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h Ich heisse ... Wie heisst du? B
o [uxo xdiice ...J [ au xaiicm dy? | .
3 MeHs 30BYT ... Kax re6a 30ByT? o

L]
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Ich heisse Peter. Ich heisse Katharina.

Juxv xdiice Iemep | [uxve xdiice Ramapina ]
Mens 3oyt IleTa. Mena zoByT KaTepnna.

Wie heisst du?

: e
Ich heisse Galina. Ich heisse Paul.
[uxs xdiice F'anina} [uxv xdiice Hdyav ]

Mess 30BYT 'anmuHa. Mens zosyT IlaBe.




VTpoM MBI TOBOPHM: Korsa MBI BXOAMM B IIOMeIIeHNE,

e ® 0 88 06 % 0808 g roBopHM:

PRI R A

" Guten Morgen! g
[2yman mopzen ] : Hallo! :

. Hob6poe yrpo! . [xanad]
- . 3npascTByiiTe!

s ev e 0 ee 80 e®
“sgesssseneeset®

Korpa Mbl BeTpeuaeMcs BeuepoM MBI TOBOPHM:

€O CBOUMY JIPY3bSMU, MBI TOBOPHM: ** Guten Abend!
] [eyman doenm ]

Tag!
. Ho6psiii Beuep!

[max]
Tssovsnvenenel®

ITpuser!

LR BRI S R

L Y




Koraa Mu yxoamm, Koraa Mr1 npomaeMes ¢o cCBOMMH
TO IPOIMAeMCS TAK: APYy3bAMH, TO TOBOPHM:
L R R B R R U RN R :

¢ Auf Wiedersehen! °- E Tschiis! .

o [ay ewdapasen] . . [uye] 5

:. Ho cBupanual ., ITokal .:

LN N NN NN NN NEEY R * 540 % P00 S 8aN

g IIpocaymaii 3a B3POCAEIM JMAJIOT H BEIYYH €T0,

— Guten Tag! Ich heisse Lena. Wie heisst du?
[2yymaon max. Hxv xdiics Jeua. Bu xalicm dy? ]
3apascryiil Mena soByT Jiena. Kax Te6s 30ByT?

— Guten Tag! Ich heisse Alex.
[ayymon max, Hxb xdiics Anexe ] 2 8
~ 3apascrsyiil Mens 3oByT Anexceii. ., 7
— Auf Wiedersehen, Alex! R
[ oy eiidapssen, A'.nexc]
Ho ceunanns, Axexcei.
— Auf Wiedersehen, Lena!
{ayd 6idapasen, JIena]
Ho ceugaums, Jlena.




Korza MBE XOTHM DIOMHTEPECOBATHLCH Ecau HaC COpPANIABAIOT,
Y 3HAKOMOT'O, KOTOPOT'0 MBI KaK y Hac geja,
BCTPETWIH, KAK ero Aesa, TO MBI JOJKHBI OTBETHTH TAK:
TO MHI CIIPAIIIBAEM:

e B4 08B B A SE NI e ® 8 0 9 "0 B3NS,

Wie geht esdir? > *  Danke, gut.
[8u z3em ac dup? ] [ddnra, zym]

Kax gena? } +, Cmacu6o, xopowmo.’,

LU I BB BB BB R R R LU I B NI A N N

e IIpocaymait 38 B3pOCALIM THANOT H IICBTODH eT0.
" — Hallo, Katharina!
[ xanad, xcamapina]
IIpuser, Karsa!
— Hallo, Dima! Wie geht es dir?
. [xannd, duna. eu 2sem sc dup? |
5 IIpneer, Jumal Kaxk mokuBaems
— Danke, gut.
[0dnura, zym]
Cuoacmbo, xopomnio.
— Tschiis, Dima!
[uyec, dinma]
Iloka, Mumal
— Tschiis, Katharina!

[uyc, kamapina]
Ilora, KaTsal

AbLLIOM Penesbix 00pa3yoe npusememaeun. [{anee kancdyw scmpevy ¢ pebén-
KOM HYMHO HAYUHAMb MPAOUYUORKLIM NPUBEMCMEUEH U NPOWAHUECH &
KOHYe YPoKa, NOCKOALKY UMEHHO SHAHUE IMUX PPas A6ARemMC 6UIUMNOUR
Kapmouxoii sailezo Manvilia,

‘ I B3pocavix Heo6x00UMO nOCBAMUMb KECKOXLKO YPOK08 ORR 3AYLUCCHUA M-




Koraa MBI pasroBapueaeM Korza nocae pasropopa HaM HYKHO

¢ JPY3bAMH, TO IPOUBHOCHM TIONPOIIATLCS, TO, KPOME
caeayiommne (hpashi: TpagunuonHoro « o cengannas,
R R E R XX MOJRHOG]]IB,I{OG&BHTB:
. Ich freue mich, dich (ihr) . R T T
. zu sehen. H . Alles Gute! .
«  [uxv @pdiis muxs duxe (up) yy ssen] . . [drec 2yma] .
. Pan Buners Tebsa/Bac. K «. Beero xopomrero, <

s a¢sP 0000000000 eEBOBRAERN lll.llo._loa.o..

..-...c.o..t.... e ® %000 880 e 0 ey

s *" Ich freue mich auch, ;' Bis bald. .
o [uxv Ppoito muxe dyx] : . {Ouc 6arvm] .
- H Toxxe pan. g >, Hockoporo.

Saavorasecnsonye "o 0 bt o e

/ IIpocaymali THamOT M COCTABS CBO COGCTReHHBIN (HCIIOMBIYA CBOS HMA H MM
CBOETO APYTa).

— Guten Tag, Annal Wie geht es dir? Ich freue mich, dich zu sehen!
[2ymon max, Anna! Bu 23em sc dup? Hxv Gpoitis muxs duxs yy ssen ]
3apascTByii, Anal Kax no:knsaemn? Paja Baaers Te6s!

— Guten Tag, Olga! Ich freue mich, dich zu sehen! Danke, es geht gut.
[efmon max, Oavea! Hxe @pdiis muxv duxs uy ssen! Jduxs, sc eaem zym}
3apascTByd, Onsra. S paga Te6a pugeTs! .
¥ MeHA BCE XOpPOMIO.

— Auf Wiedersehen, Anna! Alles Gute!
[ayd evidapasen, Annal Arec zima]
o ceuganns, Aual Beero xopoiero!

— Auf Wiedersehen, Olga! Bis bald!
[ay@ eidapssen, Onvza! Buc 6aavm ]
Ho cenparna, Oxwral To Berpeun!




Jlexcuka Kk Teme
DIE FAMILIE

[Ou paminue]
CeMba




die Mutter
[Ou mymap]
MAMA
-

der Grossvater

[03p zpdcpamap ]
HeAyIOIKa

die Mutti
[ou mgmu}]

MaMOYKa

der Bruder
[d3p opydap]

die Schwester
[8u wacemap]

6par

cecTpa

der Vatti
[0sp pdmu ]
nano4dKa

die Grossmutter

[Ou zpdemymap]
6abymka

der Vater
[8ap dpdmap]

oana




das Madchen

[dac madxan ]
JeBOYKA

der Sohn
[0ap s0n ]

ChIH

das Kind

[dac kurnm]
peGEHOK

[0u Kiindap ]
neTu

der Knabe
[Gap kHdba ]

MaJIbiuK

die Tochter

[du moxmap]
no4Yb




die Tante
[Ou mduma]

der Freund
[8ap Ppoand ]

APYyT

der Onkel

[Oap onrans ]
Ptz Bik:)




Pox cymecTBHTENBHBIX

B HeMenKOM #3EIKE, KAK U B PYCCKOM, CYIIECTBYET TPH POAA: MYXKCKOMH,
sHeHCKHMI u cpegamii. Ha poa cymecTBRTENBEHOTO YKASEIBAST APTHRJIb,
der — apTHKJIL MYKCKOTO poja
die — apTHRJE KEHCKOTO POja
das — apTHUKJL CpefHEr0 POAA

]

YacTo pos AMEH CYIIECTBATENBHLIX B HEMEIIKOM U PYCCKOM S3BIKAX HE
cOBHANAET.

Cpagnure:

HeMelKH 35K

der Baum
L P [dap Gdym ]
. (.p.) . AEPeBo

HeMenKHH A3bIK

[ I Y

(=.p.)

. HeMeIKH# JAIBIK ‘ pycckHHi A3kIK

k .: das Buch :'
. (cp.p.) ¢ {dac 6yx] . (=.p.)
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Bonpocureasnsrit 060poT « Wer ist das?»

.......Q.................0..............0...........’.....
L ]

Wer ist das? Das ist ...
[83p uem dac} [Bacuem ...}
Ko aT0? 310 ...

e e®

L L]
.........................................................

Boipascernue «Das ist ... » CMasumca 6 Ra¥a10 npedAoKerus (omsema ),
K0z0a 6blL YKasvieaeme G npedment, '

om peGéria npasuibHo20 NOHUMGHUR 60NPOCA U RPABUALHOZO NPOUIHOULEHUS

w DI Ha KAPTHHKH, CKAXE, KTO HA HHX Haobpamén (30ech eaxcno dobumuvcs
E omeema). llpocaymaii Bompocsl H oTBeTH. Fasna Ha KAPTHHEEH, TIOBTOPH HX.

Das ist der Vater.
[9ac ucm dap pdmap] Das ist die Mutter.
9TO narma. [dac ucm du mymap]
910 MaMa.

Das ist der Grossvater.
[Pac ucm d3p epdechamap ]

9TO AeAyIIKA.

Das ist die Grossmutter.
[Pac ucm Ou epdemymap] o

7o Gabymrka.




é I'iapsa Ha KAPTHHKH, CKAKH, KTO HA HHX naobpaxén.

Das ist die ... Das ist der...

e Crazn, Koro JOJKHA Be3TH B Kougere 6abymxa.




Wer ist das? Wer ist das?




Das ist ... -~ Das ist ...
(2qvu3y 49p) , (nviq 21p)

Das ist ... i Das ist ...
(uayopopy sop) G (pu1y sop)




Beiyuu cTuXoTBOpEeHUE,

Die Igelfamilie
Das ist der Igelvater, Das ist der Igeljunge,
[0ac uem dap vzenvgpamap] [dac ucm dap vzenvionza]
Der Vater heisst Mecki Der Junge heisst Macki.
[03p @pdmap xaiicm mswu]  [0ap 6Hza xaiiem mdru |
Das ist die Igelmutter, Das ist das Igelmédchen,
[Oac uem du vuzenvmymap]  [dac uem dac izanvmamxan ]

Die Mutter heisst Micki. Das Madchen heisst Mucki.

[0u mymap xaitcm muru]  [dac mamxan xaticm myru ]

Das ist die Igelfamilie.

[Bac uem Ou deanvhamunus ]

Cemba emxeil

Bor cemeiika u3 necoura:
Ilanma, mama, CBIH U JOYKA,
Mexu, Mukn, Makn, Myxun,
Beex exeit yeThIpe IITYKH.




Jlexcuka k Teme
DIE SPIELZEUGE -

[0u wnuavyoiiza |
Nrpymkn




der Kubus
[0ap xybyc]

KYyOHK

der Luffballon
[9sp rijpmbaron |
BO3AYIIHHI
IMapPHK

der Teddybir
[op madubap]

MeIOBeX0OHOK




[0ap diimap]
BeEPKO

der Spaten
[99p wndman }

JoaTKa

der Kreisel
[03p xpdiizans ]

die Trommel
[0u mpomans]

die Lokomotive
[ Ou nowomomuiaa |

MapPOBOIHK

das Buch
[Bac 6yx]

KHHTAa




das Fahrrad
[dac gpdpam ]

BEJIOCHIIE]

das Auto
[dac dymo]

MAaIllMHa

das Sprungseil

[Oac wnpynezains]
CKaxankra

der Baukasten
[0ap Gdyrwacman |

KOHCTPYKTOD

das Kasperle
[dac kawnapne]

KJIOVH

die Spielsoldaten

[Ou wnuavzonvdaman |
CONpaTuKmn




I'iss Ha KAPTHHKH, CKa¥kKH, 9TO 31eCh H306pakeHo (HA30BM HTPYIIKH ITO-He-
« MeIKH). 4




[Oac uem aiin madubap ]
IT0 MeIBEe¥OHOK.

Das ist ein Miidechen. Das ist eine Puppe. Das ist ein Knabe.
[dac ucm aitn us0xen]  [08c ucm ditna nyna] [@ac ucm alixn xndts |

970 JeBOUKA. IT0 XyKIa. OTO MANLIHK.

e Cxasxu, uTo B Kaskaom paxy ammuee. Ha3oBH 9TOT npeMeT No-HeMeIKH.




8 T JANA HA KADTHHKH, 3aK0HYH NPeNT0Re NS,

Das ist ein ... = : Dasist ein ...

Das ist ein ...

Dasist ein ...

Das ist eine ...




Was ist das?
[sac ucm dac?]
Yro aTo?

PeueBoii obpasen, « Was ist das?» moxox Ha Apyroli Hemenkmii obpasern
«Wer ist das?». PasEuna Meay HEMH COCTOUT B TOM, UTO BOOpoC « Wer ist
das?» 3amaéTca K OAYIIEBJASHHBIM npeaMeraM (MIOAAM), & BOOpoc « Was ist
das?» samaéred K HEeOAYIICBIEHHEIM IpeAMeTaM (KEHIH, UrPYIIKH, BeIOH,

TPOAYKTHL M T.A.).
OTBeT Ha 9TH ABA BONPOCA OARHAKOBLIH, I BRI PASYYHBAJIM €T'0 HA PeJhl-

Oymax sapaTaax: «Dasist ...»

Das ist ein Buch.

Das ist ein Kasperle.
[ fac uem aiin Oyx

[dac uem alin kdwnaprs j
970 KJIOYH.

Das ist eine Puppe.

[dac ucm diins nyns ]
ITO KYKIA.

Was ist das?

Das ist ein Fahrrad.
[Bac ucm aiin ¢pdpam ]
~ Dro BeJocHme,

Das ist ein Ball.
[ Oac uem ailin 6anv]




Bupamenne COTJACHA NJIH HeCOTJIACHA

° Ja » [ W .N.e;-n. LI B Y
{2] [nain]
Aa : Her

-

. L]
*sevvsvnsnacn
2

' I'naga AA KAPTHEKH, COTIACHCE Wi ONPOBEPrHH YTBEPAMTOHHA, HCHOIBIYHA
. caoBa ¢«Ja» u «Nein»,

Das ist ein Fahrrad, Das ist ein Eimer.

{Pac uem aiin pdpam |

[Oac uem aun dumap ]
JTo BenocHUmes.

910 BenEpKoO.

Das ist ein Luftbalion.
[dac uem aiix aypmobanon ]

9T0 BOBAYIIHEIH MAapHK,

Das ist ein Knabe.
{Oac uem atin xndoa ]

IT0 MaTbYUK.

Das ist ein Teddybiir.
[Bac ucm aitn madubop}
9TO MeIBeXOHOK,




Das ist ein Kasperle.

[Bac uem ailin xdwnapas |
9TO KJIOYH.

Das ist eine Puppe.
[Pac uem diins nyna}

970 KYKJA.

Das ist eine Fahne.
[Bac ucm diins pdus]

ot10 daar.

Das ist ein Baukasten.
[0ac uem alin 6dyxacman ]

2TO KOHCTPYKTOP.

! ©
Das ist ein Buch.
[0ac uem aiin 6yx ]
ITO KHUTA.

Das ist ein Kubus.
[dac ucm aiin kYyoyc]

910 KYOHK.




DABCDLE

Tnsaga ma pHCYHOK, IMOMPOCHTEe PeféHKA CKa3aTh, KTO 3[ech AeBOYKA, a KTO

Malb9nK.

na3aKpenneHus 1eKCUKU U peyesblx 006pasy08 6aiHO CIMPOUMb Ynpaic-
HeHle no npuryuny duanoza.:
Bapocasii (yraswieas Ha deaouky 6 nepsoil nape): Wer ist das?

Pe6énox: Das ist ein Mddchen.
Bapocastii (yrasviean Ha maarvyuka é nepeoil nape): Wer ist das?

Pebénox: Das ist ein Knabe.
Hanee e3pocavlil u pebénok menaomes mecmamu. Ilenrecoobpasro nogmo-
PAMB 3MO YnpaxcHeHue HecKoIbKo 3AHAMUL nodpad.

L




lIocmo-rpu BHHMATEJIBHO Ha KADTHHKH M CKAXKH, KTO B KaKHe nrpymm[ Hrpaer.
HazoBu 9TH HIPYIIKH IT0-HEMEI[KH,




; CAsas Ha KADTHHEH, 3AKOHYH IPe/I0KeHRA COOTBETCTBYIONHM HeMeIIKHM
CHOBOM.

Jeaymxa Nogapni MHE ...

Bafymka KynmHaa MHE ...

MAIBYHE TIOGHT HIPATH B .. o

".r OTtranaii saragry.

Vogel, die nicht singen,
[dézans, Ot Huxom suinzan ]

Glocken, die nicht klingen,

[2aoxan, Ou nuxem Kainzan]

Pferde, die nicht springen,
[ndapds, 6u nuxvm wnpinedn ]

Pistolen, die nicht krachen,
[nucmonan du ruxvm xKpdxon |

Kinder, die nicht lachen,

[kiindap du Huxom ndxan |

Wassind das fiir Sachen?
[8ac 3unm dac prop 3dxan ]

Y10 3K 9TO 38 BeIHA TYT?
I9TH NTUIKH He [I0IOT,
KomoKoIbYHK He 3BEHAT,
A momaakra He Gexur,
ITucrosieTHK He CTPeseT,
He cTpensioT nase NyLIKHA,
TIoToMy 9TO BEIH 3TH
HageipaloTed ...

(numfidzpy) ;

[eenoharnum ng |
agnoz[erdg a1p




| BEUMATeNLHO HOCMOTPH HA KADTHHKH H CKAMXH, KAKHe H3 IPCAMETOR ABIA-
I0TCH JeTCKHMH HIDYIIKAMH, & KAKHe HeT, B noueMy. Haz0BH JeTcrEe Hrpym-
KM 10-HeMEeImKH,







JIekcuKka K Teme

DIE FARBEN
[0u ¢hapban |




braun
[Opdyn]
KOPUYHEBBIN

hell blau

[xenw 6ady ]
roayboit

rot
[pom ]

KPpaCHBIH

schwarz
[weapy ]

YEPHBIHN




rosa
[poza]
PO30OBHIH

lila

[nina]

CHpEeHeBBIN

orange
[oparaic]

OpaH’KeBbIH

gelb
[zenn6 ]

SKEJITBIN

violett
[Buonem]

(pmroneToBEIR




SIS b
eine schone Puppe eine bunte Fahne
[ditns wéns nyna] [diina 0yruma pdana]

KpacuBad KyKJa mécTpei (aar

ein griiner Ball ein roter Luftballon AN
[ aitn eponap 6aaw] { atin pomap aygmobaron J

3€JIEHBINA MAY KPaCHBIN 1iap

ein gutes Buch ein kleines Kasperle
[aiin 2yymac Gyx] [ aitn xasdiinse xdunapre]

XopolIad KEUra MaJieHbKHH KJIOYH

e I'napng 53 KAPTHHKH, OTBeTH HA BOMPOCHI, HCNOJAL3yd ofpaserr.
r : = |
| Das ist ein rosa Luftballon. ]

[Bac uem aitn poza aypmobanon ]

| 9T0 PO3OBHIN IIAPHK.

S

|
)
(




:.Welche Farbe ist das?.: f Das ist ...
o [e3anvxe pdpbs ucm dac?] [fac uem ..J

*., Kaxkoro sto nBera? ,° 9710 ...

. . L]
LACIE B BB Y N NN  E NI FEENEREER N R NN

s OTBeTh HA BONPOCH, HCNIOJIL3YA o6pasen,

r i
| Welche Farbe ist das? [ |
[8dnvxe pdpbs ucm dac? | [0ac ucm epon |

Kakoro s1o npera? | | Bro senémoro meera. |




—— e s = —— e —\

_ JInuAnie MeCTOMMEHHSA
«ich», «du», «er», «sies, «es», «wirs, «ihr», ¢sie», «Sie»

ich du er sie: es wir ihr sie Sie .:
[uxe] [8y] [ap] [su] [ac] [eup] [up] [au] [su] N
a THL oH OHA OHO  ME BEL OHM, Br .

»
...........0.............l.............0.................

B HeMenKoM A3biKe 9 THIHERX MecTonMeRnit. MecTouMenue «sie» — OHa,
ouH «Sies — ¢ GoapmIoii 6yKBE — Bl (Be:kanBoe o6paimenne).




Peueroit o6pasen « Wer bist du?».
I'aaroi-ceaska «sein» ¢ MeCTOMMCHHMAMMY

I'narosn-cBA3SKA HA PYCCKHAN ASHIK He IePEeBOAUTCA.

PO B BB Y

* Wer bist du?
[eap buem ay? |

Kro Thi?
A RN NN E R NN RN .
..toooooooooooooooooocooooooooooooooootoooocooocoo.oooooo..

L

ern. 9. 5 MH. 4.

..................;..............................
Ich bin ) . Wir sind
[uxe 6un] [eup sunm]
4 (ABIAIOCH) MH (ABJIAEMCST)

Thr geid
fup satim ]

BHI (ABJIIETECH)

Du bist
[0y 6uem ]

THI (ABJIAEIILCH)
Sie sind Sie sind
[3u sunm] [3u aunm ]
onu (aBamioTca) B (aBaaerecs) -

Er (sie, es) ist
[3p (3u, 9¢c) uem ]

OH, OHA, OHO (SIBIAETCH)

L]
[
.
.
.
L
*
-
»
»
L]
L]
L]
L]
L]
.
*

...........................
L
tasascocsaseReTasBsasesarse®

.oocooocooo.ooo..oooo.oo.ooocco.cot.oooccocoooo.o"o"'l'

S/
é 3aMeHH HMeHA MECTOHMMEHUAMM, HCIIOAb3Ys ofpaszelr:
=1

= - | 4 | ..I" -1
Peter ist ein Knabe. — ... ist 11— a4
ein Knabe. b Mari ist ein Miidchen. — ... ist
e ein Miédchen.




Lena ist ein Miidchen. — ... ist
ein MiAdchen. ein Kind.

Coto3 «und» ymorpebisercs, KOria B IPeAIOKCHNN HAST me-
peuncieHne 1ero-ERGyan HiIH KOro-HUOYAb.

Mari und Peter sind Bruder
und Schwester.

f . ¢
he ot ﬁ [ §
Galja und Sergei sind Freunde. sind Kinder.

Oleg, Katharina und Dima




- i
I'iazs BHa KapTHHKH, HA30BH KaMKIbIH IpeIMeT W CKakH, KAKOTo OH IBeTa.
. HMcmonsayii obpasei.

=
1 Das ist eine Puppe. Sie ist rosa.
[dac uem ditna nyna] [3u uem poza]

9T0 KyKJa. Ona po30BOTO IIBETA.




é CocraBsp paeclc;au no xapruaxam. Ilepepen HX HA HeMOIKHI A3LIK.

| Ecau pe6énox ucnvimuvieaem sampydnenus npu nepesode na nemeywuil
A3bLK, B3POCABLL FOANECH NOMOLL eMY, UCTIOAbIYA JaKRbLL nepesod.

3

STto MeaBeab. OH KOPHYIHEBOrO OEETA. ITO UTPYIIKA.

(Das ist ein Teddybiir. Er ist braun. Das ist ein Spielzeug.)
[dac uem aiir ma0usap. Op uem O6pdyn. Jac ucm aitr wniavyoiiz |

9to romarka. OHA 3eJEHOrO IBETA. JTO HTPYIIKA.
(Das ist ein Spaten. Er ist griin. Das ist ein Spielzeug.)

[ Bac uem aitn windman. 9p uem zpwr. Jac uem aitn wniknvyoiiz]

9T0 Begépxo. OHO KPACHOTO OBeTA, ITO HTPYINKA.

(Das ist ein Eimer. Er ist rot. Das ist ein Spielzeug.)
[dac ucm aiitn ditmap. 9p uem pom. Qac ucm aitn wninvyoliz ]




BEEMATeNLHO HOCMOTPH HA JoMHEK. IIokaxH, KAKOH KEDIHIME B TOM A0OMe
APYTOro NBeTa, H HA30BH 3TOT NBET NO-HeMenKH.

| Das ist ein griiner Kubus. |
[ fac uem atin zprouap xyfdyc]

9T0 3eNEéHLIN KYOUK.




Yo 310? Was ist das?

910 Mad. Das ist ein Ball.
Kaxoro ou nsera? Welche Farbe ist er?
OH KpacHBIH. Er ist rot.

Yro 3T0?

910 BeZEpKO.
Kaxoro oro nsera?
Ono cuHee,

Yro 3T0?

9T0 BO3AYLUIHLIA IIap.
Kaxoro oH mgeta?

OH 3e/IEHBIH,

Yro aT0?

910 1014,

Kaxoro oma nsera?
Ona posoBasa.




i/ IocMoTPpHE BHEMATENPHO HA KAPTHHKY M HA30BH IIAPAKH, KOTODLIE AePRET
. 3afI, N0 NOPAAKY IBETOB.

Das ist der ... Luftballon.
Das ist der ... Luftballon.
Das ist der ... Luftballon.
Das ist der ... Luftballon.
Das ist der ... Luftballon.

6 T'napa Ha KaPTHHKH, OTBeTh Ha Bonpoc «Kaxoro nsera arpymxa?s.

Welche Farbe ist die Fahne? Sie ist blau.
Welche Farbe ist der Teddybiir? Erist rot.
Welche Farbe ist der Kubus? Erist braun.




T
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IlpaTAaxaTenbHbIC MECTORNMEHHHA

KaxxaoMy JHMIHOMY MECTOHMEHHI) COOTBETCTBYET IMIPUTAKATEARHOE MeC-
TONMEHHE. >

© dTh  du  er  es  wir _sie ihr  Sie* |
. mein dein sein sein unser ihr euer Jhr
o [main] [Oalin]  [satn] [sain]  [yrssp] [up]  [casp] fup] -
Mo TBOI} ero eé HaI X BAII Bam

— ‘-"-'Af:,
Das ist ihr Buch.
[dac ucm up 6yx}

OTO eé KHHATA.

Das igt mein Fahrrad.
i eenEgeviapom | Das ist deine Lokomotive.
9T0 MO BeJIOCHIIEN, [dac ucm dditne roxomomiies ]

. 970 TBOIT HAPOBO3HK.
* UMeeTca B BUAY BeKJIHUBOE oOpamnenue




Ich bin ein Knabe,
Ich heisse Oleg.

Wir sind Kinder.
Wir heissen Lena,
Boris und Sweta.

Sie sind Freunde.
Sie heissqn Marina
und Walera.

Y.

-




——

Ich bin ein Knabe, Ich heisse Peter. Ich bin ein Miidchen, Ich heisse Nina.
Das ist mein Teddybir. Das ist mein Kubus.

Er ist braun. Er ist rot.

Wir sind Kinder.
Wir heissen Walera, Iwan und Marina.
Das sind unsere Biicher.




/ Thaga A KAPTHEKH, 3a1ai K HEM Bee BO3MOMHLIE BOIPOCLI H OTBOTHh HA HAX,

_ Hcmoan3ya o6pasen;

Wer bist du? — Ich bin ein Knabel.
Wie heisst du? — Ich heisse Pawel.

Natascha \_
Harama




St

(1)

e ¥ npaxHeRHe Ho NOBETOpeRHe JexcHKH, IlepeBenu ¢ HeMeIKOTO A3LIKA Ha Pyc-
CEHiL.

Das ist eine Frau.
Sie heisst Galina Petrowna.

Sie ist meine Mutter. . al
Das ist ein Mann.

Er heisst Iwan Petrowitsch.
Er ist mein Grossvater.

Das ist ein Knabe. Das ist ein Méidchen.
Er ist mein Bruder. Es ist meine Freundin.

Er heisst Peter. Sie heisst Katharina.

Er heisst Paul. '
Erist ein Knabe.
Das ist meine Schwester.
Sie heisst Natascha.

Sie ist ein Midchen

Bro menmuua. E& sopyT T'ammuna [lerposHa. OHa MoA MaMa.
Bro mystunua. Ero sopyT Uean Ilerporun. On Moif Aegymka.
9to Manpank. Om moit 6part. Ero zopyT Ilera.
9ro geBoura. Ona Mos moapyra. Eé aopyr Kara.
Do Mod cecTpa. Eé soyT Hatama, OHa geBoUKa.
9to Mo apyr. Ero zoByT [lagesn. On Manpunk.

k

)
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Jlekcuka K Teme
DIE ZAHLEN

[Ou ydnen]
Hudpet







sieben
[sii6sn ]

CeMb

acht

faxm]
BOCEME

neun zehn
[roiin ] [yaun]

IIeBATH IEeCATH




E Boryuu canranouxy.

Eins, zwei, drei, vier,
[aitnc, yeai, dpaii, hup ]
Auf dem Klavier
[ayp dsm kanasiip ]
Sitzt eine Maus,
[3umym Gans ndyc]
Und du bist raus.
[ynd dy Gucm pdyc ]

o o

W

Pas, nBa, Tpu, yersipe,
Mpeinka BoguTes B KBapTHpe,
Hy:»xHo MBImKy usmoBuTs.. .
Brixonu, Tebe BoguTs!




MHO:KeCTBeHHOE YHCJIO CYIIECTBHTEIbHBIX

B HeMeNKOM S3HIKe, B OTIIMIHE OT PYCCKOTO, 14 00pasoBaHAA MHOXMKE-
CTBeHHOT'O YMCJIA HCIOJAb3YIOTCH:
1. Cydpdukct -e, -(e)n, -er, -8

die Tische
[dsp muws ] , [du miwa]
CTOJRL

L 3 3

das Buch die Biicher
[dac 6yx] [ Ou 616x3p]

KHHTa KHHT'H

der Ball die Bille
[da3p Ganv] [0u 6333]
MAY Ma9IH

2. VMaayT (T.e. ASMEHEHNUEe KOPHEBHIX INIACHEIX)

der Vater die Viiter
[d3p pamap] [ou ?s’msp}

oTel,




der Kubus
[3sp xyoyc] [ou xijoyc]

KyOHK KyOHKH

HewucuncasieMble CyImecTBATENBHBIE YIOTPEGAAIOTCA TOJBKO B €ANHCTBEH-
HOM 9HCJIe.

der Schnee die Milch
[dap wnde] [0u munvx]
cHer MOJIOKO

CofupaTenbHEIE CYIIeCTBHTEABHRE YIOTPEGIAOTCA TONEKO BO MHOMKe-
CTBeHHOM 9YHCJIE.

die Eltern die Leute
[Ou 3aemapn ] [ou noitma]

POAUTEH JIIOAH

B HeMenkoM A3EIKe MMeEeTCA OATH THIOB 06pasoBaHNA MHOKECTBEHHOTO
YHCJIA B 3aBHCHMOCTH OT CY(hPUKCOB MHOXKECTBEHHOT'O YHCIA,

I Tum
a) cybdukc -e 6) ymnayr + eybdurce -e

o

die Tische die S6hne
[ou muwa] [ou 3énaj
ChIHOBBHA

Y




‘ .'

II T

cydpdurce -(e)n

III Tun
a) cybduxc -er

[ Bu Oiinvdsp]
KapTHAHEL

IV ™an

[0u ¢pdysn]
KEHITNHERI

6) ymnayr + cydduxkc -er

die Manner
[ou manap}

MYXYHHBI

a) MeHAETCHA TOJABKO ADTUKID 6) yMIayT

die Kubus
[0u xyoyc]
KyOuKu

V Tun

cydpduxce -s

die Viiter
[ou damap ]

OTI I




.
[ Eine griine Fahne und zwei roten |
|

-

L2 Ad




» VA
V<o

....l........l................l..........................
L] L]

Wie alt bist du? Ich bin .. Jahre alt. Sie (er, es) ist ... Jahre alt.

[eu arvm Sucm oy} [uxs Oun ... daps arem]  [3u (3p, ac) ucm ... faps anom]
CroJbKo Te6e aer? Mee ... JeT. Eii (Emy) ... meT.

L
...........0..................................0..........

=

Wie alt bist du? Wiealt ist sie?
Ich bin fiinf Jahre alt. Sie ist drei Jahre alt.

- L ‘__1‘
Wie alt ist er? Wie alt ist er?
Er ist sieben Jahre alt. Er ist zehn Jahre alt.




Das ist ein Miidchen. Sie heisst Katharina.
[Bac uem aiin nadxen, 3u xaiicm Kamapina]

Sie ist meine Schwester. Sie ist fiinf Jahre alt.

[3Bu uem mditng wesemsp, 3u ucm dong Aaps arvm |

Ito aeBoukra. Eé soByr Karsa.
Ona mo4 cecrpa. Eff nars Jger.

Das ist ein Knabe, Er heisst Paul.
[Rac uem aiin xnd02. Ip xaliem Hdyas |

Er ist drei Jahre alt, Er ist mein Bruder.
[ 9p uem dpaii saps arvm. Ip ucm maiin 6pydap]
oro manvanak. Ero sopyT IlaBe.
Emy Tpu roga. OH Moii 6par.

Das ist eine Frau.
[Hac ucm ditns ppdy]

Sie heisst Ljudmila Iwanowna.
[3u xaiiem JTwdmnuna Heanosna ]

Sie ist meine Mutter.
[3u ucm mdiina mymap]
3TO KeHNINHA.
Eé zoByT JIiomMuna FisaHOBHA.
OHa Moa MamMa.




é BHIyus CTHXOTEOPeHHE (BCTABHBE B HeT0 CROE HM).

Sabine hat Geburtstag heut.

Sabine hat Geburtstag heut.
[Cabiins xam zeGypmemax xolim }

Wir wiinschen ihr viel Gliick
[eup aibnuian up Ppunrsv 2aiok ]

Der Kuchen steht schon auf dem Tisch

[@3p ryxon wmsem wion dyd dsm muw j

Und jeder kriegt ein Stiick. Y CabuHni ieHD DOKICHBA,
[ynm ii30ap xpurxm ain wmiox ] MR IpAHOCHM NO3APABNICHBI.
Auch Blumen sind gepfliickt, M=t xesaeM eif ¢ mo60BLI0
[ayx 6abman surm eandribrm ] MB=oro cuacTha ¥ 3A0POBHA!
Der Tisch damit geschmiickt. Ha croJse cTORT IUPOT,

[33p muw damuim 2aurmionm] Yrob oTBeAATh KAXKABIA MOT,
Sabine hat Geburtstag heut, W noperaMu cTOJ YKPalleH,
[Cabiina xam zeGyjpmemax xoism ] HoaxoauTe, rocTu Hamm!

Wir wiinschen ihr viel Gliick! ITym, Becense, O3APABAEHb,
[eup eidruan up dure 2awx] V CabuHE fleHb pOXKACHbA!

/ Cocunraili IpeMeTH B KAIKI0M PEAY, BIUMIIH B KBaADATHKHE HX KOIMIECTBO ¥
. HABOBH 9TO KOJIHYECTRO MHO-HEMEIKH.




910 eé cecrpa. Eé 30ByT Onwra. Eif 8 jer.

9ro eé moapyra. Eé 308y Jena. Eii 6 xer.

Mapuna u Jlena — npyssa.

Das ist ein Miidchen. Es heisst Marina. Sie ist sechs Jahre alt.
Das ist ihr Bruder. Er heisst Wasja, Er ist drei Jahre alt.
Das ist ihre Schwester. Sie heisst Olga. Sie ist acht Jahre alt.
Das ist ihre Freundin. Sie heisst Lena. Sie ist sechs Jahre alt.
Marina und Lena sind Freundinnen.




= v e
¥ Croapko rpu6ouxos mosxer cobpars Koers B kopa3uBKy? Cocunraii nx. Croms-
KO rpubouKos cobpan éx? Hazosu mo-nHemenxu o6iee KOJIMYECTBO IPHGOIKOBE.




Cocuwraik nTwvex. Craxu IMO-HeMeIKH,

KaKue NBETA MPHCYTCTBYIOT B HX OK-




IlocMorpi BHMMATEeILHO HA PECYHOK. KaKaaa uepenanmxa MOA3ET B CBOM 10-
muK. HoMep noMuiKka ykasaH HA DaHIHpe B BaEae To4YeK. Ilpocaenn, y xaroii
YepenamKH HeT JOMHKA. CKOJLKO To9eK HADHCOBAHO ¥ HOd HA MARIUpe?




I'aaroax «<haben»s

e" RO 0000 ana,

haben .
[xd6an ]

uMeThb

L]
*es et e s csanpen

Cropsxenne raarona

[6up xd63n ]| y Bac ecTs
2. ihr habt [up xanm ] y ac ects
.er [3p xam ] y nero ects ! 3. sie haben [3u xd6sn ] Y HUX €cTh
sie} hat [3u xam ] y ueé ects Sie haben [3u XdbsH | y Bac ects
[3c xam ] y wero ecrts | (BesrImBas hopma obpamenus)

L
-
o
L]
L
L]
-
L]
]
®
.
L]
L]
L]

Ich habe ein Auto. Wir haben ein Auto,

{uxv xd6s atin dymo | [8up xd6su aiin dymo]
Y MeHd ecTh MaIHA. ¥V Hac ecTh MamHHA,

- ‘

»
~o




Er hat eine Schwester.
[3p xam diitns wescmap |

¥ Hero ecTh cecTpa.

Sie hat eine Puppe.
[3u xam aitna nyna]

V Heé ecTh KyKJIa.

Er hat Spielsoldaten.

[2p xam wniavzonsdaman. ]

¥ Hero ecTb UTPYINIEYHBIE COJITATHKH.

Sie hat einen Freund.
[3a xam dlinan ppdanm |

Y Heé ecTb ApPYT.




Y MeHd ecTh roay6as ona. ¥ MeHs ecTh KpacHsI dbnar.

Y Heé ecThb 3eMEHbIH MAT,

Y Hero ecTk po3oBEIit KJIOVH, ¥ MeHd ecTh ABa KPACHBIX KyOHKa,

Ich habe einen blauen Kreisel,
Ich habe eine rote Fahne.
Sie hat einen griinen Ball.
Er hat einen rosa Kasperle.
Ich habe zwei roten Kubus,




Ich habe einen ...




BonpocuTensHLIe NPeI0KeHNA ¢ ITIATOJ0M «habens ‘

IIpn 06pazoBaEUM BOIPOCHTEILHEIX npejo:xeHuii 6e3 BOMPOCHTEILHOT'O
cxona raaron «<haben» Bceraa cTasmM B Hagao opeaaoxenus, Ilocne raaro-
Ja «<haben» cymmecTBUTENIbHOE CTOMT B BHHUTEILHOM nagexe (Akkusativ).

Hast du einen Teddybiir? Hat er einen Freund?
[xacm dy dlinan madubap ) {xam ap dtinan @ppdanm]

¥ Tebd eCTh MEIBEIKOHOK? ¥ mero ects Apyr?

Hast du ein Auto? Hat sie einen Luftballon.
[xacm Oy aitn dymo] {xam su diinan nyjpmeanon]

¥V reba ecTh MammHA? ¥ Heé ecTh BOSAYMIHEIH map?

CBA-




Kpatkme yreepaaTeAbHEIC H OTPHIATEJILHBIE OTBETHI
K peveBoi koHCTpYRIHH «Hast du ...7»

A E RN RN E RN EREEESERE N EEENENENERERSENJSEHNIENNEEJ:SS};NN I
-

3 a, ich habe.
+ Hast du eine Schwester?
g ~~Nein, ich habe keine.

- L]
T R R E E T R R R N N N RN N NN RN NN NN N NRE N NN N

A EEEEEEEREEEREEEREEEEE RN EESEE RN EREEENELERNEESENNE N
]

a, sie (er) hat: 5
Hat sie(er) eine Schwester? <J .
E Nein, sie (er) hat keine. ;

LA N N E N NN E N NN NN NN NN NN TN NN TN RN NEENERENNE]

Hat er eine Lokomotive?
fxam dﬁ;te Roxomomiies? ]

Ja, er hat.
[a3pxam]
Er hat eine Lokomotive.
[3p xam ditne noxomomiies j
¥ Hero ecTh NAPOBOIHK 7
ia, ecThb.
¥V Hero ecTh IAPOBO3UK.

Hat er ein Buch?
[xam ap aiin 6yx? |

Ja, er hat.
} [aapxam]

Er hat ein Buch.
[ap xam alin Gyx ]
¥V Hero ecTh KHHTA?
Ia, ecThb.
¥V Hero eCTE KHHUTA,




a9 0 80088 BES e R BO g ...................‘.

o Washastdu? . o Was hat er (sie)?
3 [eac xacm dy?] ¥ 3 feac xam ap (3u)?]

Y7o y Teba ecTh? Yo y Hero (ae€) ecTs?

[
L R RN NN NN NN NN Sossvsceosoocesvenssennoal

B BonpocuTeIbHOM IPEAIOMCHIH ¢ BOMPOCKHTEILHEIM C0BOM IJIAT0J CTO-

HT Ha BTOPOM MeCTe, & BOIIPOCUTENBHOE CIOBO HA IIEPBOM. R

J/ Mosropu BOIPOCEHL H OTBETH Ha HUX, IIAN4 HA KAPTHHEKH. 3aTéM OBTOPH BOM-
. POC H OTEeT HOAHOCTHIO.

Was hast du?

Ich habe eine




J Berass nponylieEREIe raaroast «habes, «hat» m «<haben» 1 ToBTOPH NPEARO-
MeHHd HeAUKOM.

=

Sie ... fiinf Luftballons.




ABCDE

.

s Berass nponrymennsie ciaoBa «bins, «ist» wam «sind».

Ich ... ein Midchen. Sie ... ein Frau.

Er ... ein Grossvater.




Wieviel .7 °
[edunrs .2}

Croarko ...?

L]

-
»
*
.

[sUduav nynan xacm dy? ]
Croanko y reba xykon?

Ich habe drei Puppen.
[uxv xd6s dpais nynon ]

Y MeHS TPH KYKJIBI.

( Wieviel Puppen hast du?

_J

\.

Wieviel Clowns hast du?
[eidpuary krdyne xaem dy? ]

Cronbko y Teba KI0yHOB?

Ich habe vier Clowns.
[uxv xd6s pup xadync]
¥ Mend YeTHIpe KIOYHA.

R

d Al = B
Wieviel Schwester hast du?
[edipuns wesecmap xacm dy? |

Cxoabro y reba cecTép?

Ich habe eine Schwester.
{uxo xd6 ditns wesemsp ]

¥ MeHs offHa cecTpa.

( Wieviel Autos hast du?
[stiuns dymoc xacm oy? }
Cxoabko y Teba Mammu?

)

Ich habe zwei Autos,
[uxv xdbs yeaii dymoc]

ol ‘.Sf_menf ABE nfgmmiu




d Wieviel Lokomotiven hast du‘?\\

[ etignenn noxomomiiean xacm 0y? J |

" Wieviel Luftballons hast du? )
[ipuav ajpmoanonce xacm dy? |

CKroJabKO y TeOd IIapaKoB? CrOJBKO ¥ Te6A NAPOBOSUKOB?

|

Ich habe vier Luftballons. Ich habe eine Lokomotive.
[uxe xd02 Qup aijpmobarone} [uxv xd6a ditns rorxomomiiea ]

¥ MeHd geThIpe MIapHKA. L ¥ MeHA OANH NAPOBO3HK. y,

N P4

¥,

Hepenex apeanoxkeHud Ha HeMeIKHIE A3BIK.

Ecau sstnonnenue 3mozo YnpaxHerHus vi3bigaem Yy Maaviuia sampydnenue,
podumens cax nepegodum npedroiiceHili, cONPOGOIN AR NPOUIHECERHOE HA He-
MEYKOM NOKAIOM COOMEEMCMEYNULUX NPEIMEMOE, PASRONEHHLLY HA CIMOAE. t

¥ MeHA €CTh TPH JKEJITHIX MAYHKA, ¥ MeHA ecTh O0HA CHHAA KHHTA.

oy

CroapKo y Tefa KpacHRIX (PIarkKoB?
¥ MeHA TATH KpacHBIX (PJIaKKOB.

Ich habe drei gelben Bille.
Ich habe ein blaues Buch.
Wieviel roten Fahnen hast du?
Ich habe fiinf roten Fahnen,

DCBA - RLIYX




Wasist das? Das ist eine Trommel.
| Felche Farbe ist ist sie? Sie ist gelb.

| Hast du eine Trommel? Ich habe eine Trommel. |
L

L
Junble MecmoumMenLs MO2Ym 3a.MEHUMb UMA cyuecmaeumeavroe. Ho pod

UMEH CYULECMBUMENLHBLY 8 DYCCKOM U HEMEUKOM ASHIKAX YACTRO He COBNA-

daem. [Tonywaemes, wmo die Trommel (x.p.) (sie — ona), a 6 pyecrom azvi-
Ke 6apaban (Mm.p.) — ow.

9o geeouxa. Eé sosyr Kara. -
Eii na1h met. YHed ecTs BOXyMIALIH map.
On pHEOIETOROrO IBETA.

Das ist ein Médchen. Es heisst Katharina.
Sie ist fiinf Jahre alt. Sie hat einen Luftballon.
Er ist violett.
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JIexcuka K Teme
DAS ESSEN -

[Oac 3can ]
Ena




die Milch

{0u muavx]
MOJIOKO

das Fleisch
[0ac pasinu ]

MSACO

die Butter
[0u 6ymop]




die Wurst i
{du eypem | [ Pac atic]

KoJs0aca MODOIKeHoe

der Kiise % die Makkaroni
[03p xaza] [du maxaponu |

CHIp MAaKapPOHBLI

die Konserven die Schokolade

[Ou xonespeon |
KOHCEepBhI

[ 0w woxondds ]
MIOKONIan




.der Kostenanschlag
[d9p xdcmananwaax j [Bac sanvy]

CMETAaHA CONnb

der Zucker das Konfekt
[0ap uyxap] [Bac xordsrm]

caxap KoH(beTs

der Salat die Griitze
[O9p 2aadm | [8u zpromya]
cajaarT EaImaa

LYX




die Konfitiire
[Ou kongumiopa ]

BapeHbe

der Tee
[@3ap mae]

uan

R pre
--, ¥ it -

- iR

. Q g
u. ._l

e I T

die Pfannkuchen

[Ou nparnryxan ]
(8784351

der Honig

[03p xoHuxb |

MET

Z
/
der Saft
[93p sagpm |

[ou 3yna]
cyI




[8ap kaxdo]
KarKao

die Torte
fou mopma}

TOPT

das Spiegelei

[Gac wenitzervaii]

[0sp xada}

Koge

f[dsp xeapx ]

[dac 2963k ]

[8u Gucxeaidme J




das Friihstiick
[dac ppowmion ]

3aBTPAK (ymperHuil )

das Mittagessen

[dac mimaxscen}
obez,

der Lunch
[dsp ranv ]

saBTpak (IHesnoit)

das Abendbrot
[@ac d6snmopom ]

VKEH




I'naron «geben»

....éé';e;;...
[2€b51 ]

JaBaThb

' , IloBTOPH 38 B3POCIBIM.

Gib mir einen Ball. Gib mir Brot.
[zun mup diinan 6ars | [zun mup 6pom j

Hait MHe MTIHK. Haii mue x0e6.

[eun mup atic]
Hait MHe MODOXKEHOE,

Gib mir Torte. Gib mir Kise,
[eun mup mopma} [eun mup xésa]

IMaii MHe TOPT.

TYTWV




Bripakenne 61arogapHOCTH

FE B R NN NN NN NI p® 88D o Bs b

.. Danke schén °, .’ Keine Ursache!’,
o [Odurs wénj o ¢ [rdiina ypsaxa] o
. Coacmbo . ) He 3a uTo0 o

[} L]
oo nsonrd e ® 28 86 B0 808 S & LN NN NN NN

3 Bitte R
[6ima] !
IloxcanyiicTa
, (npu npocvbe ) :

Ta s ee SR SRS
M RN RN NN NN NN ™ PE N E RN N NN N

° Bitteschin ° Hier, bitte  °
[6ums wén] [xup Oima]
Tlosxamyiicra Bot, moxxamyiicra...
(npu omeeme) (npu omeeme)

e TIoBTOPH 33 B3POCIBIM AMAJIOT H MOTYEPKHH B TOKCTE BEIpakeHnd Gnaroxap-

— Gib mir bitte einen Ball.
[zun mup 6ikma ditnon 6axb ]
Haii MHe, moxanyiicra, Mad.

— Hier, bitte.
- [ xup 6uima] .
\% Bor 0H, DoXKaJIYIHCTA.

— Danke schén.
[Odnwo wén]
Cnacubo.

— Bitte schon.

[oima wén ]
IToxanyicra.




{ Ipocaymaii mpeayiodenns, HePeBo] B HOBTOPH. COCTABS CHOH IPeIOEEHNS,
Henoassya caosa: die Torte, die Milch, das Fleisch u T.1.

Gib mir bitte Brot. Gib mir bitte Butter.
[2un mup Gims 6pom | [eun mup 6uims 6ymap |
Haii mue, noxaxyicra, xneb. Iaif MEe, mOMATYHCTA, MACJO,

Gib mir bitte Tee. Gib mir bitte Salat.

[eun xup 6ums mse} [zun mup 6ums saadm]
Nait mae, nosxamyiicra, gai. Jaii MHe, moxkanyiicTa, cajar.

Gib mir bitte Kiise. Gib mir bitte Wurst.
[zun xup 6ma xesa] [2un mup 6ims eypem |

Hait MHe, moXanyicTa, CEIp. Tait MEe, moxamylicTa, Koabacy.




e ITpocaymaii AHANOr M BLIYYH €0 HAH3YCTb.

— Guten Tag, Katharina! — Guten Tag, Peter! Wie geht es dir?
[Tyman max, Kamapina] [Tyman mawx, IIsmap. Bu zdem sc dup? ]
3apaecrByit, Karal : 3apapcTByit, Ileral Kax mo:xusaemn?

— Danke gut. Gib mirr bitte eine = — Sie ist hier, bitte. ¢
Puppe. [Bu uem xup 6ima]
[Adnxa zym. F'un mup 6ima ditns nynaj  BoT oHa, DoKaayicra.
Cnacubo, xopomo, Kata, gait Mmue,

OORANYHCTA, KYKJIY.

— Danke schon. — Bitte schon.
[Hdanio wén ] [ Biima wén ]
Coacu6o. IToxkanyiicTa.

— Auf Wiedersehen, Katharina.  — Auf Wiedersehen, Peter.
[ Ay eidapssen, Kamapina ] [Ayd sidspzaen, Hemap]
Ho cengamnsa, Kara. Ho ceanaanga, Ilers.




*“Ich bin hung‘rig.. k
[uxe Oun xyHepUXD ]
¥ ronmonen.

s " 9 B 5
®san"

— Gib mir bitte Friihstiick. Ich bin hungrig.
[eun mup 6uima @piowmiox. Hxe 6un xyHnepuxs]
Haii mEe, noxkainyiicra, 3aBTpak. f romoges.

— Hier, bitte!
[xup 6ima]
Bor, moxxanyiicral

— Danke schon.
[Oanma wén |
Crnacubo!




T

Tnaroan «gefallen», «essen», «wollen», «spielen»,
- «mogen», «machen»
B NO3UTHBHOM H OTPHIIATEJHHOM NPEAI0KeHUIX

: gefallen essen wollen spielen mogen machen ¢
o f[eopdnen] [acan] {eonen] [wnidren] [mézen} [mdxan]
* HPaBHTHCH ecThb XOTeTh, HI'paTh N00UTH, RenaTh °
. KeNATh HPaBHTHEA R

B HeMemkoM A3bIKe IJIATOJEI, CTOSIIAE B HeoNpedel€HHOH dopmMe, YIIOT-
pebaaiorca B cBOe HauYaAbHON GopMe U CTOAT B KOHIE NPEAJIOKSHN.

Ich will spielen.
fuxv eunv wniaen f

1 xouy HrpaTsh.

Crnpsaxenue riaaroJjon

Y NS A A E R R RN N EE RN AR E R RN R SRR SRR R R R R AR R R R R AR R RN EE N
» -

A Jh en. 1. _‘M__| N Lk e = . P
< 1.ich gefalle [uxbv zaghdns | s ApaBIIOCH -rl wir gefallen fsup zaghdaen | M1 HpaPHMCA .
E 2. du gefiillst [ Gy 2agpanbem | THI HPABHIIECA | 2. ihr gefillt [up z5dysavm ] BHI HDABUTECH E
b 3.er [3p 2agpgnem | oH HpaBATCH | 3. sie gefallen [3u 2agpdnen | oHR HpABATCA X
” sie} gefillt [ su zopsnom | ona Hpasurcsa|  Sie gefallen [3u zagpdner | Bml HpaBATECH v
+ @8 [3¢ 2agpgnem | oHO HpaBuTeA | (BekIMBAA PopMa obpatieHAA) .

b e e S T TSRS i L R :
« 1.ich esse [uxb deca] aem | 1. wir essen [8up 9ccaH | MBI elUM .
E 2. duisst [dy ucm] TH emb | 2. ihr esst [up scm ] BBl efture E
L d.er [ap ucm] ox ecr | 3. sie essen [3u Jccsn | onu efAT :
. gie » isst [3u uem J ona ect | Sieessen [3u sccon ] Bu egare .
o, €8 [ae uem J oHO ecT | (BeskauBas dopma obpalenus) .

YR R Ry R R N N N NN RN N AN N R

R R R R R R RN R A N A N R R R R R R R R N R R R R

RS e L Sk e | o MEE o Sae e :
E 1. ich will [uxb uan | a1 x0uy 1 1. wir wollen [sup eonexr | Mmbi xoTHM E
» 2. du willst [0y eunvem | THI X0UeIlsL 2. ihr wollt [up eonvm ] BBl XOTHTE .
E 3.er [3p euanw | on X0UET | 3. sie wollen [3u 80zeH | oHM XOTAT E
. sie $ will [3u suab | ona xouer | Siewollen [3u 60zen ] Bor xorure
s es [a¢ eunw ] oHO ecT | (BesmmmBas Gpopma obpareHus) .

‘.i.ooo-oinn.o.0..C.olooocdotiiotﬁno!oolooliott.ool...ol.




. ich spiele [uxv wnuaa | a urpaso | 1. wir spielen [eup wniinen J mm m‘paeM:
. du spielst [0y wnunsem | To1 nrpaens | 2. ihr spielt fup wnuavm ] B mrpaere
. er [op wnunem ] ou urpaer | 3. sie spielen [su wniunen | onm urpasor
} spielt /su wnuavm ] ona urpaer | Siespielen f3u wnifaen ] Bul urpaere

es [9c wnunem ] ono urpaer|  (pemiuBas dopma obpanenms)

.........‘....l.............0............................

.
LA N E R NN N

...l...........’....................0'.........0...‘.....

:1 ich mag [ uxo Max j 4 oo ll.wirmiigen[eup.uéésujmnmﬁm
-2 du magst [dy maxcm ] Te moGoumm (2. ihr mégt [up xérxm ] BE1 mobuTe
-3. [9p max ] on jmoGuT | 3. sie mogen [3u wézan | orn x06ar
sie }mag { 3u max ] ona moGHT | Sie mbégen [3u méz51 ] Ba mobure
[ac »ax ] oo mobur |  (Bexnusas popma ofpamenns)

........................0.............'..................
...........0..........0..........0........................

-1. ich mache [uxo mdxa ] a genaio | 1. wir machen [6up mdxan ] Mmul tenaem

+2. du machst [0y maxem ] TeI genaems 2. ihr macht [up maxm ] Bu1 nenaete

.3.er [3p maxm ] ou nenaer | 3. sie machen [3u mdxsn ] onu nenaror
sie » macht [3u maxm | ona genaer | Siemachen [3u mdxon ] Bel fenaere
es [¢ maxm ] ono fenaer | (pesameas dpopMa ofpameHns)

*
..‘...............................0...l..................

].-.[pH CHPHJRGHHH TJAarQjioB B HeMenKOM A3BbIKe OHH IIOJaYy4arwT CJIe,I[Y]OHIHe
OKOHYAHH A, .ooocooooo-ooooocoooooo.ooooc..

LN B B B B I

P L0000 IO RERLICLPIBLOIPODPROIOAIBDBROOGSEETS

HEuorza riaroisl MeHAIOT KOPHEBYIO IMIACHYIO (06 9TOM BEI y3HaeTe IO-
3gHee, Korga Gysere maydaTh rpaMMATHKY HEMEIKOrO A3HIKA B IIKoJe). Mo-
JansHBIE PIarods (wollen 1 mégen) He moAyYaIOT JTHYHEIX OKOHIAHME B 1 11 3
Jiane ef.q. ¥ MeHAIOT KOPHEBYIO IVIACHYIO.

i

Koraa ropopar o TOM, YTO ThI 10~ : Koraa roropdar 0 TOM, 4TO THI JII0-
6unIE ZeNaTh, TO YIOTPEGISIOT BRIPA- | GHIITE eCTE, TO YHOTPEGAAIOT BRIpasie-
MeHHEe: HHUE:

J
Was machst du gern? | Was magst du?
[6ac maxcm Oy 2apu? | | [6ac maxem dy? |

|

Y10 TH N106MIIE AeAaTh? Y70 TH JIOGHIIBL €CTH ?




Ich mag Salat. ' Ich will Konfekts essen.
[uxv xax sardm] ... B . [uxbsuab koudIkme dcan j

¢ mo6mio (ecTn) canar. Gl S8i/ B  1xouy ecTh KOH(bETH.

Mir gefallen meine Spielzeuge.
[ mup zo@pdasn ndlina wniavyolies]

MHe HpaBATCHA MOH HIPYIIKH

@ ITpocaymaii BOOPOCH B OTBETH H COCTABL CBOM cofcTBeRALIe IPeNI0oXKeHH .

i Was machst du gern? Y= ?Vas ;gst (;l? T

Yo TEI JIIOOHIID AeNaTh? Yro THI JIOOUIIE €CTH?

Ich spiele mit meinem Bruder gern. Ich mag Pfannkuchen.
51 106110 HrPATH CO CBOHM 6pa'r0M) A mob10 ecTh OJHHEL. )

-’




Er spielt mit dem Ball gern,

[ap wnunvm xum daam 6axe 23pn | [au max xyfxsn ]
O= J1106MT UI'PATE C MIIOM. Ona JA100AT €CTE MUPOIKHLIE,

Er mag Wurst. Er mag Gtze.

[ap max sypem ] [3p max epidmys ]
On mobur ecTb Koabacy. O m06HT ecTh Kamry.

—



..........‘..i‘......
-

. Willst du etwas essen?
[sunscm 8y dmeac geant]

TsI XOUEHb YTO-HUOY B CHECTh?

..lIOI...-.-tot...n..o‘......

.
¥
.
.

.

, orserh «Ja» wau «Nein». OGeemn HyXHBIH 0TBET B KPy-
4

4 T'naga Ha KAaPTHHRKHA
MOICK,

Willst du etwas
essen?




p—— 4’ (n - .. ” N -

e Taspa HA KAPTHHKH, OTBETH HA BONPOCH], HCIIOML3Y A o0pasen;

Willst du etwas essen?
Ja, Ich will Salat.




" " 88 24 4888 8

3 Was isst du zum ...7
[eac ucm Oy yym %]

Yo TH €IIb HA ...7

Spsecsstanseonseonnee®

E I oBTOPH 33 B3POCAEIM BOIPOCE B OTESTH HA HAX, HCHOALAYA KAPTHHEKH.

W as isst du zum Friihstiick? Ortser: Ich esse ...
[aac ucm 3y yym ppowmyx? |
Yro TH €I HA 3aBTPAK?

Was isst du zum Mittag?
[sac uem Ay yym mumar? |

Yro TH emb Ha 06ea?

Was isst du zum Abendbrot
[6ac ucm 8y yyx d6anmopom? |

Yro TH eOIb HA YIKAHE?










M 9TO OHA 3aX0UeT B3ATH ¢ cofoi. Ha30BH 3TH HPEIMETHI mo-HeMelKH.

G T'asnd Ha KAPTNHKY, CKaXEH, YTO NOBCTPEIACTCA MEIIIKS HA IyTH K HOAPyXRe




6 IIpocaymaii BOIPOCH! H OTBETHI ¥ IOBTOPH HX.

P

Wieviel Milch hast du?
CKOJBKO y Tebs MoIoKa?

)

Wieviel Konfekts hast du?
CxoupKo y Tebsa KoHpeT?

|
. Ich habe ein Konfekt.
V mens onHa KOH(DeTA.

Ry I s ey = S

Ich habe viel Milch.
VY MeHsS MHOTO MOJIOKA.

N

'/._- — — —
Wieviel Luftballons hast du?

' CKOJBKO y TeGA BO3LYIIHBIX MIapoB?

Ich habe drei Luftballons.
V MeH#A TpH 1Iapa.




_ YnorpeGiaenme oTpHIaENiA
«nicht» n «kein»

B HeMenKoM A3SEIKEe OTPHIEAHHE «nicht» [Huxbm ] MOKET OTHOCHTECH K
moBoMy WIeHY NPeAIOKeHNd, KPoMe CyI[eCTBATEABHOTO. IIpu oTpUOAHUR
[Iaroaa-cKasyeMoro orpunanme «nicht» 4acTo CTABKTCA B KOHIE mpeIoMKe-
HHS, HATpAMeED:

~Ich spiele nicht.".
* [uxe wimiine nuxom] |

-, §lmenrpao. .

Ecsm orpunaune «nicht» oTHOCHTCA K APYTOMY, WIEHY npennuoernns (a
He K IJIATOJIy-CKazyeMoMy), To «nicht» craBuTcs NepeA OTPUNACMBIM CJIOBOM.

- Ich spiele nicht gern: *e
 [uxv wniizs nixem 2api} .

o, Slne J1061I0 HIPATE. .

.
tesencsnsroetased

Orpunanne «kein» [xain ] ynorpebaserca ANa OTPUNAHNA TOABKO CYIIe-
CTBHTEILHOTO, eCJIH 9TO CYIECTBATEbHOe 63 OTPHIAHNS CTOANO 65l ¢ HEO-
npefeJéHHEIM APTAKJIEM WIH Ges apTuKRIA, «Kein»s Bcerga CTONT OEPeR OTPH-
[aeMEIM CYIeCTBETeARHEIM. B ex.q. «keins cKIOHAETCA KAK HEOMpeAeIeéH-
HEk APTUKIL ¥ BEITOJHAET €ro POib, T.e. OIpefeNdeT POx, THucIo H Hagesx
CYINeCTBHTEJBHOrO.

Nominativ — IMeEnNTeNBHEIHN DaZex
Genitiv — PogpTeJIpHEI Dajex
Dativ — JlaTeabHEIN Tagesx
Akkusativ — BUHEATeNLHEIHN AR

:' : M.D. ®.p. cp.p.
*Nominativ - kein [xaiin] keine [rditna] kein [xaitn ]

. Genitiv keines [ kdiinsc] keiner [kdiinop] keines [rdiinac]
‘Dativ keinem [xdiinon] keiner [xdiinop] keinem [rditnon ]
* Akkusativ  keinen [xdiinsn]  keine [xdiina] kein [xaiin ]

L ] L]
.........................................................

foasnssant®

Orpunanwe <kein» mepeBOAUTCA HE.
B HeMeIKOM A3LIKE B OAHOM [IPeANIOKeHIH MOKET 6LITH TONBKO OFHO OT-
punanue.




Sie mégen keine Griitze.
Onn e J06AT eCTh KAIly,

Er will mit seinem Luftballon nicht
spielen.
OH He X04JeT HIPATh CO CBONM MapHKOM.

Er spielt mir seinem Teddybiir nicht gern.
OH He JIO6GUT ATPATH CO CBOMM MMIIIKOIA.




é ITpouwnTaii TEKCT ¥ EPEeBEeIH ero Ha PYCCKHI S3BIK.

Dasist ein Mddchen. Es heisst Katharina. Sie ist fiinf Jahre alt. Sie mag
Apfel. Sie mag keine Griitze. Sie hat einen Bruder. Er heisst Wasja. Er ist
drei Jahre alt. Er mag Fleisch. Er mag kein Brot. Katja spielt mit ihrem
Bruder gern.

Iro geroura. Eé sopyr Kara. Eif nars mer. Oua nobut abaokn. Oxa He 106nT
ecTb kairy. ¥ Heé ects Opar. Ero zoByT Baca. Emy Tpu roga. On M100KHT eCTh MACO.
Ox e n106ur ects xneb. Kata mo6ur urpats co cEouM GpaToM.




unter
[yumap]




a® s RSB OO RSB,

Woist ...? ‘e
[eoucm .2} "

. T'ne maxonures .2 .:

“sevscnveonconne®

é I‘ma HA& KADTHHEKH, Irpoc.nymaﬁ BOIPOCH! H OTBETH H NMOBTOPH MX,

]

=
Wo ist der Ball? Der Ball ist in der Schachtel. |
[0 ucm 83p 6anv? ] {Oap Baxv ucm un dsp waxmans |

| [,
| T'me HaxognTea Maumk? A

Maunk maxopurcs B kopobie. | |

Woist der Knabe?
Der Knabe ist unter der Schachtel.

Wo ist das Middchen?
Das Miadchen ist auf der Schachtel.

Wo ist der Knab?
Der Knabe ist neben der Schachtel.




Jlekcuka K Teme
DAS HAUS

[Oac xdyc]
Hom




[dsp muut]
CTOJ

der Computer
[0ap romnibmap ]

KOMIIBIOTED

der Sessel
[@3p 33cenv]

Kpecao

der Stuhl
[Osp wmyas]

der Fernsehapparat
[83p ¢papnasanapam ]

TeJeBA3OP




der Schrank
[93p wpanic]

der Kiihlschrank
[0ap koRvULPpaRK |

die Waschmaschine das Telefon
[du edwmawiuna ] [dac meaegon]

CTHPANBHAA MAIMIHAHA




die Lampe

[6u ndmna]
JaMna

die Wohnung

[Ou eonynk ]
KBapTHpa

der Spiegel

[@ap wniizens ]

3epPKAJIO

die Wand

[Ou sanm]
CTeHa

das Zimmer
[dac ytimap]

KOMHAaTa

=

Y%




der Balkon
[0ap 6anxot |

fasIKoH

der Fussbhoden
[Gap ¢ijc60dan ]

IoJI

das Fenster
[dac ¢p3nemap]

OKHO

das Badezimmer
[Oac 6ddayumap ]

BaHHaAA KOMHaTa




das Schlafzimmer das Gastzimmer
[dac wadpuumap ] [dac edemuumap ]

cranbHA inom

die Decke
[Ou daxa]

IIOTOJIOK

die Kiiche

[0u wibxe]

der Store
[0ap wmopa ]

mropa

KYXHA




é
S

der Garten
[@3p edpman ]

can

der Zaun
[0ap ydyn]
3abop

HaszoBsu, Kaxue MpeIMeThl THI BHAMIIS B KomHEaTe y Cepémn.




" -
e Yro agech He OTHOCHTEA K Mebemm?







Peuesnie oGopoTtsl «Das ist», «Das sind»

2 Das ist 2 %
[@ac uem ]
(B 3BHAUEeHUHN
o,  (HAXOLHTCH», «€CTH»)

........l.......l..'.

Das sind |
[0ac 3unm]

(B 3HAUeHNN

$ . “HaXONATCH», «€CTH»)
'.ll‘.........'l..ll-

..OODOOOCQOQU’OUQCO..

ITH peueBkie ROHCTDYKIIMA HA DYCCKUH ABBIK HE IEPEBOAATCH, TAK KAK

CA rjIarojiaMu-cBasKamu. Pege-

KOT/la pe9b HAET O €fUHCTBEHHOM YHC-
» — KOT/la peYb UJET 0 MHOKECTBEHHOM YHCIe.,

IIaroneHbIe QOPMBI «ist» u «sind» gBmgrOT

Boli obpaser «Das ist» yruorpebasercs,
Je, a «Das sind




OTBeTH HA BONMPOCHL:

Was ist auf dem Tisch?
Yo HAXOAUTCA Ha cTOIe?

Was ist neben dem Tisch?
Yo HAXOANTCA PAACM CO crosiom?

Was ist unter dem Tisch?
Yo EAXOAATCA IIOR cToJioMm?

Wer ist hinter dem Tisch?
KT0 HaxooATEA C3a/H cTONA?




..-:....s..... ...().d.;r... .....];ieil;.....
[zpoc] s [0dap] . [eadiin]
GobIIol '-. BN .: . MayeHbKWH

.
[ AT RN NN N NN N LA I NN NEN N NN

..........................
-

Ist sie gross oder klein?
[uem 3u zpoe d0ap kaqiin |

OHa GoaRmIAsS UIH MaJIeHBEKAA?
Sie ist klein.
[3uucm gaslin]
OHa MAJIeHbKAS,




g IoaTBepIH WAK ONPOBEPTHH,

» E.r.i;£ [ N ) ... [ ]
[3pucm epoc]
On GoxpmIoi.

.
»
YRR R R EEEE T

.’ Nein, er ist nicht gross "
v [uaiuwn sp ucm nuxom zpoc] |

T L ]
Her, on He 60JIbIION  *

" Ja, erist gross.
[ & ap uem zpoc]

, Ha, on Gonpmoi

Sesasena st

Das Midchen
ist klein.

Es ist klein.




G Ipociymal TOKCT 1 NePeBeAH ero Ka HeMeIKHil A3LIK.

Yro Marbunk. Ero sosyT Buranuii. Emy 10 Jer. Oxn Goapmoii. OB J100ET
HI'PaTh CO CBOMMM ATDYILIEYHBIMU CONNATHKAME. Om He mio6nT ecTh cym. OH
JIOGUT MOpOXKeHoe. Y Hero ecTh CecTpa. Eé sosyT Mama. Eii 8 ner. Ona nMo0AT
WIDATH CO CBOMME KYKJIAMH. s

Das ist ein Knabe. Er heisst Witalij. Er ist zehn Jahre alt. Er ist gross. Er
spielt mit seinen Spielsoldaten gern. Er mag keine Suppe. Er mag Eis. Er hat
eine Schwester. Sie heisst Mascha. Sie ist acht J ahre alt. Sie spielt mit ihren
Puppen gern.




¢ T'rapsa Ha KaPTHHKY, MIPOCIYIIAl TeKCT, MOBTOPH KaXkA0e NpeiIoKenHe i me-
"  peBeIH TEKCT Ha PYCCKHIl ABKIK,

Das ist ein Zimmer, Das Zimmer ist gross. Im Zimmer ist ein Tisch. Im
Zimmer sind drei kleine Stiihle. Das Zimmer geféllt mir. :

o R —

910 KoMEATA. DT0 Gopmman KoMHaTa. B KoMHaTe EaxoauTes Goaep1n1oi cTom,
B xoMHaTe HaX0OQATCA TPH MAJeHbKUX cryia. MHe EpaBrTCa KOMHATA.




JIGI{C.I:IRa K Teme
DIE GEMUSE. DAS OBST

[Ou 2emi1633. dac o6em ]
OBomu. ®pyxrrr




die Kartoffel
[Ou xapmadtaas]

KapTOIIKa

die Kirsche
[Bu xipwa]

die Pflaume
[0u npadyma |




der Apfel
{0ap dnpars]
E % (15.71)

die Weinbeere
{Ou editndaps ]

BHHOIDAJ

die Gurke die Tomate
[0 eijpra] [3u momdms]

orypen HOMUZOD

LY.V

-




[u anpuwdza]
abpukoc -

die Zitrone
[8u yumpons]

die schwarze Johannisbeere
[ou wedpys lioxdrucbapa ]

YépHAA CMOPOAUHA

die Gartenerdbeere
[8u 2dpmanepdtaps ]

KIyOHHAKA

der Pfirsich
[@9p nipripsuxe |

OePCHK




die Himbeere _ die Apfelsine
[Ou xiimbap3 ] [0u angenv3dnal

MaJdIHHA aneNbLCHH

die Zwiebel
[0u yeutans]
JYE

die rote Riibe das Radieschen
[du poma pi66a ] [Bac padiicxen ]
penucka

- x|




die Karotte
[du xapoma]

MOPKOBbB

die Birne
[Ou 6upHa]

rpyma

der Kiirbis
[d9p wibpbuc ]

THIKBA

die Wassermelone die Melone

[8u edcapmaaon3a] [ou monons ]

apbys .

/




2ABCD

i BapHCOBAHLI, 4 TAKXe CKAKH, KAKOro OHM nBera. Hazonu NpaBUILHEIH IBET
% NpegMeTa.

g HocMOTpHE BHAMATENLHO HA KADTHHKHA H HASOBH IPeAMETEI, KOTOPLIe 3XeCh




e Crasu, 970 Bpad IOCOBETOBAI eCTh GoapHOMY mEupady, 9T005I CKOpee Imompa-

. BHTBCH.




e Buyun cruxorBopenne,

Bib ba:ume o= HAbnoxu, rpymmu,

[ Oun bdyms] Bumau u cnuser
Apfel und Pflaumen, i A< Ouens npusarnsr,
[3npany yrm npadymon] 3 ‘BRyCHEI 1 KpacuBeL
Birnen und Niigs A wunorae geta
[GudpHon yum nioe) Jio6sT npr sToMm
Schroecdken shas. ARSI R QR

Twansdren soc) MrEpans B wosdpeT.
Tocker, Rosinen und Mandelkern
Nieag ereiangonnidimsessga
e T TS e A
[ desn dna kindap zapn ]







4 CoequHH OTMHAKOBBIE KAPTUHKH JIHHUAMH. Cxanx, CKOJIBKO Pa3 Kajkxas Kap-

THHEKA NOBTOPAETCH.




CKOJNBKO MBIIIEH HADHCOBAHO HA KAPTHHKE?
Kakoro oBera IITAEUMIIKA HAZETH HA MBEIIIKAX?
I'me HAXOAUTCA OAMH MBEIIIOHOK ?

I'te HaXOAUTCA APYTOH MBINIOHOK?

Kaxroit opom 3aech H306pamken?

Kakoro ou nseta?




Bonpocureasasie mpeaioxenns ¢ raaroaamu «gefallen»,
«mdgen» H KPATKHWe IIO3UTHBHEIC H OTPHIATEJIbHbBIe OTBETHI

........"...................B.I;Zg;t.&.l;::?......‘
Gefalt dir ..?
[codbgnom dup .2} [maxcm oy 2]
Te6e HPABATCA ...7 Tel MIO6HIME ...7
. (B SHAUEHHH <€CTED)

Ja. .I:Iéi;'l.. .o
[2] [Hain] |
Her -«

Magst du Eis? Ja.

Ich mag keine rote Riibe.
Tr1 mo6ums ecTs MopoxxeHoe? fla.

f He M06aI0 CBERITY.

. X

Magst du Zitrone? Nein.

Ich mag Pfirsiche,
Tol TI00KIIS ecTh TAMOH? Her.

1 m106110 TepCHKH,




8 ® 9 8 50 8000000 BaEE R8N E,

Das mag ich sehr.

[Oac max uxv 3ap ]

51 sro ouens n1006110.
(B 3HAUEHUY €CTh)

Sgeoeoceasssasnssonene®

Das ist Banane.
Das mag ich sehr.

Das ist Konfitiire.
Das mag ich sehr.

£
Das ist Eis.
Das mag ich sehr.

e

Das ist Erdbeere.
Das mag ich sehr.




Jlexcuka K Teme
DAS GESCHIRR

[Oac zewup]
ITocyzna




die Untertasse
[ou yumapmaca]

6nmoamne

[Ou npdua}
CKOBOPOAA

der Teekessel
[0sp mseraceas ]

yafiHAK

der Teller
[d3p manap]
TApPEAKa

der Kochtopi
[0ap xoxmonu ]

KaCTpoOaa




die Teekanne
[ou maerans]

[ 0u cepeima]
39BAPOYHLIN JANHUK

canderTra

das Tischtuch die Schiissel
[dac muwmyx ] [fu wibcans |

CKATepTh




die Gabel der Loffel
[0u edbenv | [dap népane]
BHJIKA JOAKKA

der Krug
[0ap kpyr]

KYBIIHH

das Messer das Glas

[dac macep | [dac zaac]




Das ist

g Cocrass npenjioxeHHe CO CAeAyHIHMHA CX0BAMIMI:

Ich, die Pflaumen, mag




J/ TlocMOTpH Ha KAaPTHHKY W CKAKH, KAKOH IpeIMeT HyKHO B3ATH JIHCE, YTO0hI
MOCTABUTE JaHIBIIIK B BOIY.




/ Kamnas MBINIKA NPHTOTOBHJIA cele Ha yuE cup. Kak TH Zymaems, y KOTo
KaKkas -rapemca? CoeMHE IHERIMH KAEAYI0 MEIIKY ¢ & Tapenxoii.

Ich will ein wenig







g T'aaps ra kapruexy, npoexymait n IOBTODH,

d Das ist ein Apfel.

3to a610K0.

Er liegt anf dem Teller.
OHo nexuT Ha Tapeike.

N\ 7

Das ist ein Stuhl.
2To cTya.

Er steht neben dem Tisch.
Omr OM CO CTOJIOM.
S

——

—~\

Das ist ein Midchen.
OTO JeBOuKA.

Sie hat einen Ball.
Y Beé ecTh Mag.

N

(" Dasist ein Fisch,
3710 prIba.

Ona rexRuT Ha MOTY.

J

HeMeUKHIH A35IK

der Apfel (m.p.) — er

das Médchen (cp.p.) — es
der Fisch — er

Er liegt auf dem Fussboden.

=)

_J

PYCCKMIH A3BIK
ab6noxo (¢p.p.) — ono
AeBOYKA (H.p. ) — OHa
pEIba — oma




Jlexcuka k Teme
DIE BEWEGUNGEN
UND DIE HANDLUNGEN

[0u 63832ynzon ynd ou xdudaynzan ]
HABHKEHUA 1 AelicTBAA




antworten
[drnmeopman ]

OTBEYaTh

fragen
[dpdzan ]
COpaIIuBaTh

singen
[3tinzan ]

schreiben
[wpdiibsn |

IIUCaThb

springen
[wnpunesn ]

IpBITaTh

[mduysn]
TaHIeBaThb




lesen . laufe
[re3an ] [rdygan ]

4UTATE DexxaTh

- - schlafen
[mptnxan ] [wndgzn |

IITUTE




ansehen
[dr3zaen]

CMOTPETH,
HabaogaTh 94TO-TO

machen
[mdxan]

nenaThb

kommen
[roman ]

MPHUXOHUTh

[Koxan ]

TOTOBHUTH

stricken
[wmpiiran |

BA3aTb

A




gehen

[e3en]
UIOTH, XOIHUTh

aufstehen
[dygdwumaer |

BCTaBaThb

schauen
[wdysn]
CMOTpPETh

denken
[GanKen ]

IyMaTh

gefallen
[2apdnan ]

NI00UTH, HPAaBUTHCA




reparieren
[penapipan ] [xépan]

YUHHUTH CIABIIIATH

geben
[néman ] [2¢63n ]
opaTts naBaThb

setzen sich lernen
[3amuysen 3uxe] [nepran |

caiuThCA VURTH, YIATHCA




krank sein
[kpank 3ain |

boseTns

schneiden
[wndiidan |

pesaTh

sprechen
[wnpexsu]

pas3roBapuBarh

arbeiten
[dpGatiman |
paborath

sehen
[3aen]

BHUIETH

erkliren
[aprnepan ]
o0 LACHATE




waschen
[eduan ]

MBITE, YMBIBATE

“ffnen
[épnan]
OTR]JI:IBB.TB

weisen
[editaan ]
YKa3BIBATE

[nymyan ]

HJUCTHTE

—

VLY X




[ dypxerpoiiyan J
nepecexkaTh

[uyxépan ]
CAYIIATE




a8 &80 8800 sEDSEreR g

Was machst du gern?
[8ac maxem 8y 2apu? |

Yro TH AHOHIIE JeJIATE?

I'napa HA KapTHEKH, OTBETH HA BOIPOCH,
HCIOJaB3y A o0pasen;

Was machst du gern?
Ich springe gern.

p
Sie isst Kiise gern.

Was machen sie gern?

Ich sitze mit meiner Mutter gern,

@machst du@

Ich spaziere gern. Sie lesen Biicher gern.




Ich mag keine Griitze.
(On He MOGHT ecTh KANTY.)

Sie wiischt Hiinde nicht gern.
(OHa He NOOAT MBTE PYKH.)

i

Ich besuche einen Arzt nicht gern.
(A1 He m106110 XOOUTE K BPAYY.)




14
S OrBers HA BOIIPOCHI, NIFAAA Ha KADTHHEH.

Fliegst du gern?

R 1,Y\;;




- IIopemTeJLHOES HAKJIOHEHHE

B HeMen koM A3bIKe TOBEANTENbHOS HAKJIOHEHNE, TAK Ke KaK H B DYCCKOM,

0603HAYAET KOMaHAY, Tpockly. B HeMenxoM ASHIKE HOPMA IVIATOJIA B IOBENIA-
TeAHLHOM HAKJIOHEHUH HMeeT YeThIpe (hopMEL:

1) 2-e IO eAMHCTBEHHOTO THCA (IVIAT0NIH, ¥ KOTOPHIX KOPEHb OKAHTH-~
BaeTca Ha coryacasre t, d, ffn, chn, Bo 2 JuOe ea.4. AMEIOT OKOHUaHEE -¢. B
OCTEJIbHBIX CIYIASX OKOHUIaAHNE He 06sa3aTeabHo. CIIIbHEIE TIATOH ¢ KOPHe-
BBEIM IVIACHBIM € MEHSIOT ero Ha i (6e3 oKkoHuUaHuA -¢).

Spiel(e)! Gib!
[wnins] feun]
Hrpait! Ha!
2) 2-e nuno MEOXKecTBeHHOro TEcaa (PopMa BTOPOTO NATIA MH. 1. ob6pasy-
eTcd OT OCHOBH HACTOSIIIEro BpeMeHN + okoHuaRYe 1)

Spielt! Gebt!

[uwnunvm] [zenm]
Hrpaiire! Haiire!
3) ®opMa BeKABBOTO O0pAaleHAA
Spielen Sie! Geben Sie!

[wntnon suj [2eéban su]
Hrpaiire! Haiire!
4) 1-e 1AIO MHOKECTBEHHOTO YHCIA

Spielen wir! Geben wir!
[wnunsn eup] [2etan supj

TTourpaem! Hamum!

g HayuuTe peGéHKA BEITTOJHATD CAOAYIONIHE ROMAH/IBIL

Zeige mir den Ball! Gib mir den Ball! Nimm den Ball!
[udiieo mup Osn Gaav] [eu6 mup dsu 6aav] [nunm 095 6ans]
Ioraxu Mae Maul BosbMm maul




Nimm die Puppe!
[nun du nijna]
BoasmaA KyKy!

Nimm die Fahne!
[Hum du dpdus ]

Bosemu aar!

Zeige mir das Buch!
[udiizs xup dac 6yx]
ITokaxxn MHe KEHUTY!

Nimm den Luftballon!
[un don mdpmbaron ]

Bossma mapuk!

Gib mir die Trommel!
[2u6 xup du mpomaas ]

Haii mae Gapaban!

™ s

Zeige mir den Kubus!
[ udiiza mup dan xyoyc]

Ioxaxu Mue KyOuk!

-




g BhInmoaaH HOBLIEe KOMAHILL.

| Podumenb, omOasas KoMAHRIbL, URMORAYUOHNO ODopMASEMm UX MAKUM OO-
pasox, umobss npudams kaxdoll c60e00pasnyio OKPACKY.

Steh(e) auf! Setzt dich!
[umate ) dyd] [rom xup] [3amuy duxs ]
Berans! IMonoitau coaal Cans!

L Die——y i

Mache das Buch auf! Offne die Augen! Zeige das Bild!
[ndxa dac Oyx dyd ] [édna ou dyasn ] [udiizs Gac 6uasm ]
OTxpoii kEHTY! OTKpoii raaaal Iokamn KapTHEKY!

Ecnu evtnoanerue Karoil-11u60 Komandvl evtavieaem y pebénka sampyd-
HeHUe, Mo 83POCAbIiL conpoeoxcdaem npousnecenue KOMAHIvL NOKAI0M CO-
omeememaeyiouezo deurcenus. MoNCHO MAK*ce UCTLORLI0EAMY RIOGUMYIO
UZDYWIKY MARBIULA, KOmopas Oydem nodckasvieams exy RywcHbvie deilcmeudt.

Tmobur 3aKkpenums NOHUMARUE YCBOEHHOZ0 MAMEPUANA, MOWTHO NOCT-

POUMb MO YNPANCHEHUE NPOMIUGCONORONCHbIN 00PAION: UzpyuIKa Oydem

nymamo KOMaHIbL, @ peOEHOK NONPABAAMY €€, NOKA3bIEAR NPAGULbHOE deii-
cmeue.




O6o3pauenne HANIpABJIOHHH

.....0......I.....................
L]

Nach oben
[nox o6an}

nach links BBEPX nach rechts
[rnax runxc] [Hax paxme]

HAEeBO nach unten  HaIIPaBo
Tvax yumon]

BHH3

T A B N R BN NN ]
LI O M B B BB BN BB

L -
P2 04800020000 PRRERSPIPESIRSISEIEBOLRESLY

E HoBTOopH ARHIECHMSA.

Geh(e) nach links! S (@B Geh(e) nach rechts!
IIoitan Hanero! RO Ilolizu HaIpaBo!

Cad LT TN, Waktip

= W o ;_r-m

Steh(e) auf!
Berans!

Senke die Hinde nach unten! Dreh(e) nach links um!
Onycru pyxn! TloBepHHU HakeBo!




' I'agps Ha KAPTHEKY, NORTOPH KAKI0E IPE/II0KEeHIe N nepeBexH TEKCT Ha pyc-
. CHEEMH A3LIK. .

Das ist eine Tomate. Sie ist klein.
Die Tomate liegt auf der Teller. Die
Teller steht auf dem Tisch. Der Tisch
ist gross. Er ist braun. Neben dem

Tisch steht ein Stuhl. Er ist klein und
gelb.

9o nomuzop. On — manenbkuil. [loMuaop IeXKHT Ha TApeIKe. Tapesxa ¢To-

uT Ha croxe. Crosr — Goxrmoit. Or Kopuunesrds. PAzoM co croxoM crouT crya.
OH MaTeHbKHI A KENTHIH.

IIpocaymaii TeKcT M mepeBeaN ero HA HEMEIKHH ABBIK.

970 orypet. OH GospInoii u seaéHbi. Orypen, AesxuT HA cToxe. CTON CTOUT
B rocruHok. Ona Gonpmasn. f 10610 canar B3 orypuos. 51 oueHs ero Jmo6umo,

Dag ist eine Gurke.Sie ist gross und griin. Die Gurke liegt auf dem Tisch.

Der Tisch steht im Gastzimmer.Es ist gross. Ich mag Gurkensalat. Ich mag sie
sehr,




Jlekcuka K Teme
DIE KLEIDUNG

[0u kasiiidynw |




der Mantel
[93p madumenv}

OaJbTO

die Socken
[8u 30kon ]

die Fiiuétlinge
[Ou Pélicmaunes}
BApeKKH




die Hose
J[ou x033]

der Pelz
[0sp neavy ]

[du anopdx}
KYPTK&

die Handtasche
[0u xdndmawa]

die Stiefel
[0u wmiipans ]




das Hemd der R;Qenmmwl

[ 0ac xamm] [Bop pazenmanmans]
pybGamka TLIIATIL

das Taschentuch
[@ap pox ] [dac mdwenmyx]

100Ka HOCOBOH IIATOK

die Schuhe die Pantoffeln
[Ou wya] [0u nanmopoavy ]
Tydan TAIOIKH

N — " .-




die Strumpfhose der Regenschirm
[0u wmpymnpxosa] [Osp pazenwupxn j

KOJITOTKH e S30HTHK

das T-Shirt das Trikot
[dac mu wém] [dac mpuxdm ]

dyrhonkra




Manbuuk llersa coOnpaercs noiiTH moKaTaThea Ha Jbikax. YTo U3 omexIbI OH
0JIKeH HageTs Ha ce6a?




4/ BrUMATeIbHO MOCMOTPEB HAa KaPTHHKH, CKAaMH, 9TO Ha HHX u300paeno He-

TIPABMIBLHO.







Ich will meinen Arm ...

Ich will dieses Buch ... _ Ich will meine Hose ...

waschen, zeichnen, essen, finden







' ¥

&

-

—

OGespaAnKa cOGpPanach NOATH B MPOAYKTOBBIH MaraguH. Kax 11 myMaenis, 9T0
OHa X0YeT TaM KynmuTh?




...........l......
L]

< :.Was fiir ein schoner ...
+ [eac @mop aitw wénsp ...]

. Kaxoi#t KpacHBEIH ...

L ]
P T F R EEEEEN NN E RN N B

-
LI

s IlosTOpH, TAAAA HA KAPTHHKH.

Was fiir ein schines Kleid! Was fiir eine schéne Tasche!
Kakoe KpacuBoe niarbe! Kaxas Kpacupast cyMial

=

Was fiir die schonen Stiefel!
Kaxne KpacHBEIe canora!




....Q.o.onl...
. tragen a
W [mpdean ]

°- HOCHTD (OmeXKAY) °

‘ooo.oc.co-oo'

..0...!0..0!.!..... ..........I........
-

*  Wastrigstdu? . Ich trage ...
[eac mparem Oy? | a [uxb mpaza ..J

Yo TH HOCADIE? 1 momy... -

. .
0.0..0....000000000 '000000000000000000

Cupsasenne riaaroia «tragen»

...'.........C.....I......I...ﬂIC...l.......l'......‘.‘.

.1.ich trage [uxp mpdza ] & HOLLY

°:2. du triigst [0y mpsxcm] THIHOCHID | 2. ihr tragt [up mpaxm ] BrI BOCHTE
:3. er [ 3p mpaxm ] 0H HOCHT | 3. sie tragen [3u mpdzaH | OHE HOCAT
. sie $trigt [3umpaxm]oHAHOCHT | Sie tragen [3u mpdzan | Bet HOCHTE

. @8 [ac mpaxm ] oHO HOCHT | (BesxnuBas opma obpameHn)

-
.............................ll..C.l.o....l..lll'........

E T'nana Ha KAPTHHKH, KONONHM MPe/II0KeHH s,

i

Ich trage ... 1011 trage

sege 08

Ich trage ... Ich ag’e




Kax oTBeTHTE HA BOIPOC «wessens — ueil?

IIpuHEAANEXHOCTD K 9eMy-I160 HIK K KOMY-T160 B HEMEITKOM A3EIKE BHI-
pasaeTcs IpH DOMOLIY POAUTENLHOTO Mageska (geniliv) H IPHTARATENBHBIX
MecTouMeHnii. Ecay B mpeXIo)Ke N CTOUT HMA cOBCTBEHHOE, TO K HEMY A0~
6aBaserca 6YRBa «S».

der Ball meines Bruders Katjas Freund
M9 Moero Gpara Karms apyr

die Puppe meiner Schwester
KYKJIa Moei ceCcTpH




‘ Das ist das Kleid meiner Schwester. Das sind die Schuhe meiner Mutter.
[dac ucm dac xaslm nditnep wesemap] [ dae sunm du wiya mditnop mymsp]

S0 maaThe Moel CeCTpH. Sro Tydan Moeik MaMEbl.

‘ A » Komgra, KOTEHOK H MAJGYHK HOTEPAIH CROH manourn. CoegHAN Kamuoro ¢
ero IMAMOYKoH IHHAIME H HA30BY, Ie Yhd NMANOYER, HCIOAL3YA obGpazen «Das

. ist der Hut der Katze», Craixn, B0 4TO OZI€THI HEPCOHAMIL.




7 —

Gefillt dir Katjas Kleid?

Ja, es gefillt mir.

N\ - J

( Welche Farbe ist dieses Kleid? )

Was trigst du?

Ich trage eine Hose, ein Shirt
und Schuhen.

J

-

Wo ist die Katze?




X’

<L

6 T'1saa Ha KAPTHHKH, TOBTOPH TEKCT H EPeBe[lR ero Ha PYCCKHE A3BIK,

Das ist ein Médchen. Es heisst Sie hat einen Bruder. Die Name
Marina. Sie ist sechs Jahre alt. Sie ihres Bruders ist Alex. Es ist finf

trigt ein Kleid, einen Hut und Jahre alt. Er tragt ein Hemd, eine
Schuhe. Hose und einen Hut.

? Hepeseau paccKas Ha HeMeDEHA A3HIK,

97o pesouka. Eé soByr Oasbra. Ei
7 ner. ¥ meé ects Gpat. Ero soyT Kosd.
Emy 8 roga. Onera no6HT UrpaTs co
cpouM 6parom. Ha Onbre HafieTo roy-
6oe miaarThe. laxoe KpacABo€e naaTse!
Onwra moGut MopoxesHoe. OHa He JO-
6T ecThb cyn. ¥ OJIbTH €CTh MHOT'O AT
pyuiek. ¥ Heé ecThb KPACHEIA MAY, Io-
ny6oe BeAGPKO, cepad JIOMATKA, e~
T MeABEKQHOK U TP KYKJIBIL.

bR

Das ist ein Midchen. Es heisst Olga. Sie jst sieben Jahre alt. Sie hat einen
Bruder. Er heisst Nikolaus. Er ist drei Jahre alt. Olga spielt mit ihrem Bruder
gern. Olga triagt ein blaues Kleid. Was fiir ein schones Kleid! Olga mag His. Sie
mag keine Suppe. Olga hat viel Spielzeuge. Sie hat einen roten Ball, einen blauen
Eimer, eine blaue Schaufel, einen gelben Teddybér und drei Puppen.




' Ypox 12
t\ﬁJ

Jlekcuka K TeMe
DER KORPER

[03p xépnap ]
Teno




der Arm
[0ap apm]

pyxa

das Bein
[Oac baiin ]

HOTa&

der Mund
[0ap mynm ]

poT

der Korper
[@3p Kond] [83p wépnap]
TYJIOBHIIE, TEJIO0

ToJIOBa

e




das Ohr die Zunge
[Bacop] [Ou uynza]
yxo A3BIK

die Nase
[Ou nd3a]

die Zihne ¥ V¥ das Auge
[du yana] [Oac dyza]

3y0OBI




die Wimper die Wange

[Ouw aimnap] [Ou eanea]

PEeCHUAIIELI

der Ellenbogen

[Fap Fnenboean ]

JIOKOTDH

das Gesicht die Brauen
[Oac zazixm ] [Ou Gpdyan ]

JTATIO




der Finger
[0ap Guinzap]
maJjiers,

die Lippen

[8u ninsn ]
ry0sl

der Hals
[03p xanwc ]

[Ou xdpa]
BOJIOCHEI

der Bauch
[@ap 6dyx]
KHABOT




S

é T'asxs Ha KaPTHHKY, TTOKAMKA W HA30BY MO-HEMEeIKH:

Pyku y JeBOUYKH Por y cjioHA




"3-:. p i . «

6 Crackn, uero me xaTaer y seepronrex.

( vsne )




Ich habe eine ...
[uxb xd03 dinas ... ]

VY mMenda oUH ...

Ich habe zwei ...
[uxb xd03 yeat ...]

VY MeBd 1Ba ...

Ich habe einen ...
[uxe xd03 dithan ... ]

¥V MeHA OJIHH ...

Ich habe zwei ...
[uxb xd6s ysaii ... ]

Y MeHd IBE ...




4/ CocumTaii KGIWIECTEO PYK, HOT, I1Ia3, DPOTHKOB ¥ HOCHKOB y IeTeil M BIMIIY HX
KOJIHYECTBO B KBaJPaTHKH.

der Hand das Bein

die Nase ' der Mund

Y



Ha suue y mesd 1Ba

A em npu MOMOIIH

¥ MeHs OmHA

Y MeHd IATH MAJBIEB HA

§1 xomy npu HOMOIIH

Y MeHs nBa

¥ MeHA OTHH




Wieviel Beine hat die Henne? Wieviel Beine hat die Katze?
[eiipuny 6diina xam du xana? ] [evigpune 6diina xam du xdmya? |

CXOJIBKO HOr Y KypHINEI? CroJbKo HOT ¥ RomKn?

g OrBeTs Ba BONpoe:




Wieviel Beine hat das Madchen?
Das Midchen hat zwei Beine.

Wieviel Kopfe hat

Wieviel Arme hat
ovie . das Midchen?

das Médchen?

Wieviel Augen hat ' Wieviel Nase hat
das Midchen? das Miédchen?




Jlekcuka K Teme
DIE TIERE

[O0u miips]
JHUuBOoTHEIE




der Bir der Elefant
[93p Gap] [03p anegpanm |
MenBenb

der Lowe
[8ap nésa]

der Wolf der Fuchs
[0ap 6onvd ] [93p pyrc]

BOJIK




der Hase er Tiger
[8ap xdas] - [@sp miizop]

der Affe
[0sp dpa]
ofesraHA

" das Zebra die Giraffe
[ dac ysbpa] [0u wcupdps]

3ebpa skupad

> “‘ ’ .




der Hirsch das Kamel

[0ap xupws ] [dac xamsnv ]
0JIeHb BepbIIog,

das Eichhérnchen
[Oac ditxxépruxan]

fenxa

der La;ubfrosch
[dap adyndpour ]

das Krokodil
[dac kpoxoduav]

KPOKOANII




die Kuh
[Puxy]
KOPOBa

der Fisch
[03p puw]
priba

N

das Schwein
[ou wardnza] [Oac weaiin |

3Men CBHHbBSA




s >
der Esel
[0ap 93906 ]
OCEI

[Ou xdmuys ]
KomiKa

das Schaf
[dac wad]

OBIla

die Ziege
[Ou yiza]

der Hund
[03p xyrm ]

cobakra

IYX




die Ente
[Ou auma]
yTKa

[0u zanc]

[du xsiﬂar}_‘

Kypumoa

das Kiicken
[dac iiworan ]

OBIIJIEHOK

der Hahn
[0ap xan ]




der Vogel | die Fliege
[d9p pozane] [Ou pviea]

ITHOA Myxa

die Schildkrite

[Ou wiinvdrpéma]

yepenaxa

dEI; Schwan
[03p weakn |

nebelnb




die Schneclke

[Ou amdiizs | [Ou wnaka]

Mypasein VIAATKA

die Biene
[Ou 6ina]

myeia

der Sperling der Schmetterling

[02p wnapnurnic] [0ap wmemapnuric]
BOpoOOeit Babouxa




) = 4

die Wasserjungfer der Grashiipfer
[0u edcaprona@ap ] [@ap epdcxondap]

CTPEKO03a KYy3HEeUHK

die Taube
[0u mdy6a]

die Spinne
[Ou wniina]

_TmayK

“‘ P
~—




die Truthenne

[Ou mpymxena]
HHIOOIKA

der Specht

[02p wnsxem]}
BATEN

G Haz0BH no-meMenxn, KAKHX TH 3HACIOD 3Bepeii.




A

e IMocMOTPH BHHMATENIBHO, KTO 37ech Jumaii. Hazosn oCTaBIINXCH.




' Coemunm rHEwan; Kam100 IMABOTHOS ¢ eA0d
.. TPefIoxennsd, HCHOML3Ys ofpasen;

+ KOTOPYIO OHO JIO0HUT, M coCcTans

=™

i i !
AR | | Die Katze mag Milch. |




¥Yrajgaii, 0 KAKOM JKHMBOTHOM HIET peyb.

Er ist braun. Er ist gross.
Es ist griin, s ist gross.
Sie ist grau. Sie ist klein.




v/ TToMoru 3aiuMKy nobpaTsea 1o MOpKOBKH. Pacckamu, MUMO Yero oH JOJHeH
. HpoiiTH.







Eins, zwei, drei, vier,
[aitine, ysait, dpaii, pup ]
Fiinf, sechs, sieben,

[ dron, sexc, 3ubu |

Wo ist der Hund geblieben?
[60 ucm dap xynm zabmiban |

Er sitzt hinterm Hundehaus,
[9p sumym xunmapn xyudsxayc]
Zieht sich seine Jacke aus,
[yuiim suxv adtina daxs dyc]

Zieht sie wieder an,
[uuitm 3u eudap an ]
Und du bist dran.
[ynm 3y 6ucm dpan]

Pa3s, xBa, TPH, 4eThIpEe, IIATh...
TIéc 3a 6YAKOI0 OIATE.

ITecTs ¥ ceMb, MIECTE U CEMb...
CHAI OH KyPTOYKY COBCEM,

OH He xo4eT B HEll XOZUTh...
Tsosa ouepeasb BOIATE!




g Coraacucs HAH OMPOBEPTHH!

Der Bar hat vier Beine.

Die Henne hat zwei Beine,




JIekcuka K Teme |
DIE ADJEKTIWE

[Ou adiiexmiiss |
IIpunararTenbHbIE




_ unkel
[oynKxens]

sauber
[3dy0ap]

YHCTEIM

hell

[xanv]
CBeTJIEH

{drbpxmoap]
CTPANIHBIH

Jwmimuuxe |




komisch traurig
[Komuwe ] [mpdypuze}
BeCEJrIi IpYCTHBIH




stark
[wmapx}

CHJIBHBIH




siittigend
[39mueanm} [xynepuxe}
CBITHIHA, TOBOJILHEIN rOJIONHBIM




=

langweilig interessant

{rdnzeaiinuxe ] [unmapacdnm
CKYYHEIH HHTEepecHBIH

IY%




niedrig
[nidpuxs]
HA3KUHk

dick
foux]
TOJCTHIN

klein
[rxasiin]

MATeELKNR




weit
[eaiim]

MHPOKHI

diinn
[owou]

TOHRHA

schwer
[weap]




[wnans

jung
[ronx]
MOJOIO0L

LYWV




I'amarox «sehen» — BHACTH

sehen 2
[35en]

BHJAETH

=

Ich sehe einen griinen Ball. Ich sehe zwei roten Fahnen.
[uxv 35 ditnon 2pidnan 6ans |

[uxv 33e yeaii pomsi pduan}
H BHKY OZMH 3eIEHRIM MAY, S By gBa KpacHBIX duiara.

Ich sehe drei blauen Kubus. Ich sehe ein lilas Buch.
[uxy 39e dpati Oadysu xyfbyc]

[uxv 3se alin ntinac 6yx]}

51 BMaKY TPH CHHUNX KYOUKA. 51 BHKY OAHY CHpPEHEBYIO KHUTY,

Ich sehe zwei orangen Biicher.
[uxb 33¢ yeail opansican 61bxap ]

41 BMIKY IBe OPAHKEBEIC KHHAT'H,




Ich sehe eine rote Karotte.
[uxv 39e diins poms xapoms
H smy OZHY KPACHYIO MOPKOBB.
Ich sehe drei roten Tomaten,
[uxe 39e dpaii poman momdmon |
i BHAKY TPH KPACHRIX IOMHAODA.

Ich sehe sieben griinen Gurken.
[uxv 39e 31i0on zp16Han eyfpran]
H BAKY CeMB 3eJEHLIX OIYpPIOE,

Ich sehe fiinf gelben Apfelsinen.
[uxe ase pronrd 2énoban angenvsiinam ]
fl BRARY OATE HENTHX aTeTLCAHOE.




Ist das ... ?
[ucm dac .2}

310...?

Ist das ein Hund oder ein Pferd?
[ucm dac aiin xynwm 00sp aiin npapm? ]

910 cobaka MAN JOMIATE?

Ist das ein Fuchs oder eine Henne? Ist das ein Schwein oder ein Hund?




Ist es interessant oder langweilig?

Ist es leicht oder schwer?

Ist er mager oder dick?

Ist es rund oder oval?




Der Tee ist heiss.

Ish sehe ein grosses Haus.

Ish sehe einen traurigen Hund.

Ish sehe einen starken Knaben,




N-SYZs

o

Breryun cTuxoTROpEHHS.

Zwei Augen, Nase, Mund,
[usail dyzon, ndzs, mynm]

Der Mond ist kugelrund.

{9ap monm uem wyzonvpynm}

Er gibt sich grosse Miih

{ap zunm suxw epoca M0 ]

Und glénz bis morgen friih,
[yrnm exsnym Guc mopzon dpuo ]

Zwei Augen, Nase, Mund,
[ueail dyeon, ndszs, mynm]
Der Mond ist kugelrund. B HeGe kpyranas ayma
[03p monm ucm xijzonvpynm] CBeTHT HOYM HATIPOJET.
e Eé pomxnna sugHa,
Tam aBa rmasa, HOC H poT.

Das ist eine kleine Henne.

Das ist ein grosses griines Ish sehe drei kleinen
Krokodil.




JIekcuka K Teme |
DIE STADT. DIE STRASSE.
DER VERKEHR

[0u wmam. du wmpdcas. 03p Peprap.]
Topox. Yauna. TpaHcmopT




2 !mtm--:

die Apotheke /% die Poliklinik
[0u anomsice | A [Ou nonurnunukx ]

anTexa ) TONUKJIUHAKA

die Kirche
[Ou xipxe]

IIEPKOBb

der Laden das Lichtspielhaus

[0ap addan ] [dac mixvmuwnuasxayc]

MarasmuH EHHOTEeaTp




BEPMAT _

das Theater
[dac madmap]
TeaTp

die Bibliothek
[Ou Oubruomsic]

omOamoTexra

das Denkmal die Verkehrsampel
[ou Qaprapcannaib]

[dac dsnkmans]
NaMaTHHEK




die Schule der Kindergarten
[Ou wyne] [03p Kuindapzapman ]

HIK0Ja IDeTCKHi can

das Haus
[dac xdyc]

das Fahrrad das Auto
[Oac pdpam | [Oac dymo]
BeJIOCHIIe[, MalliuHa




das Flugzeug
[dac ¢ayryoitk |

caMoJIeT

aBToOyC

der Trolleybus
[@ap mponeiibyc]

TpoJLIeioyc

appantaameny t AARAAE T AERERAE i

1 Fpa
ieiiaut Lo Sl D 121, o
e O e e o : e

[0ap uyrx]




die Strassenbahn
[0u wmpdesnu6an |

TpaMmBai

[Gac mdrcu]

TaKCH

der Dampfer
[02p ddmngap ]

Kopaban

[Ou y-6an ]
MeTpo




@ BhIy4H CTHXOTBOPERHE,

Das Wetter
Wisst ihr das?
[euem up Gac? ]

Wenn’s regnet, wird’s nass.
[8ane psznam eupmce vac]

Wenn'’s schneit, wird’s weiss,
[ 8anc wnaitm eupmc saiic]
Wenn’s friert, gibt’s Eis,
[esnc ppupm eupme aiic ]

Wenn’s taut, wird’s griin,

[ 83nc maym supme epwn ]
Werden alle Blumen bliithn.
[e3pBan ans Gnrdman 6ri0n ]

Ilorona
A THI 3HAEIIH, YTO KOTAA?
A THI 3EAEIID, YTO TOTAA?
Koraa goxaaK — OyZeT chpo.
Korga cHer — KpyTomM feJo.
Korza xoson — J€j 3aCTHIHET,
A xoraa OpuaéT TEIIo,
To pacraer CHeT U JEA,
A nyr npeTaMBR 3aIBETET.
MBI B UT'PY ¢KOTAA-TOTAA»
Bce urpaeM HHOTIA.




I'isips Ha KAPTHHKH, CKAMKH, KAKAM BHIOM TPAHCIOPTA THI elems K Gabymke,
B FOCTH, B IeTCKHI Caj, B 300IaPK, B KHHO, C MAMOM B Mara3uH, B MOJTHKIHHEN-
Ky, Ha gauy.

% - -n
o s e L 2 " i &







Bmyqn CTHXQTBOPDEeHHE:

In diesem Haus

[un duzam xdyc]
Wohnt eine Maus.
[eonm ditna mdye |

Ich bleib’ hier stehn,

[uxv 6asiin xup wmaen ] gl

Und du musst gehn.
[ynm Oy myem 23en |

BoT B 5TOM /[0M€ MBIIIb JKUBET —
5 manpnre HE MOUAY.

§1 3geck ocTanych y BOPOT —
Wnu, 3 momgoxay.




Y EXEEEERE R R R RN ]

Wo wohnst du? : +’ Ich wohne in Moskau.

[e0 eonem y?] 3 [uxb 801 un Mdcxay] -
. 51 :xuBy B Mockge. .:

..-4;--...0.0....

T'me THI JKUBEMIL?

..ota-coooooo-...

;° Wohnst du in Moskau? 4

[eoncm dy urn Mocxay? |
//. Tr1 sxuBéms B Mockse? ,-\
seessonsecessesnnser?

.o-ocoooolotlononoo. YRR
.

« Ja, ich wohne in Moskau. * Nein, ich wohne nicht in Moskau.
[ %, uxb 603 un Mocray ] o [naith, uxo 8015 HUXLM UK Moecray]

= L}
Ila, s oxuBy B MocKBe. | . Her, g Be sxunBy B Mockse.

L ]
00ooooooooonoooOOOOOOOOOOO

-
-
L}
L]

L]
..l!tl..O...ll..lt..

é IlepeBeaH TEKCT HA pyCCKHEH A3BIK.

Das ist ein Médchen. Es heisst Nadja. Sie ist sechs J ahre alt. Sie ist sehr
nett. Sie wohnt in Moskau. Sie hat einen Bruder. Er heisst Nikolaus. Er ist
drei Jahre alt. Er wohnt in Kiew.

2 A
| ! s T'iaaa Ha KAPTHEKY, BCTABD B TEKCT HYKHLIS CJAOBA.

Das ist mein Zimmer. Es ist xlein. Das ist ein
neben dem Das ist
ﬂ_

1

gefillt mir.




Das ist ein il

Das ist ein

Das sind zwei neben dem |

im Schlafzimmer,

Das sind viele




JIexcuka k Teme
DER SPORT

[0ap wnopm |




o

das Fussballspiel

[Oac pycbarvuinuas ]

dbyTGon

der Eislauf
[0ap ditcrayg ]

KaTaHre Ha JBAY

das Boxen
[0ac 6okcan ]

foxc

[0ac manuc]
TeHHHC




das Schwimmen
[Oac weuman]

IIJIaBaHHe

das Hockey

[dac xoxu ]

XOKKen

der Schisport

[@ap wuwnopm |
JIBIXKHBIH CIIOPT

der Turnen
[8ap mypuaon ]
-~ 'HMHaCTHHAa




das Windsurfe
[Bac siinmeypia]

BUHACED(OHHAT

- der Lauf
[0sp ndyd ]

das Werfen
[dac e3ppan |
MeTaHHEe

die Rollschuhe
[Ou ponvwya ]

PONWRN




MonzaabHELI riaaroa «konnen»

MozansHEIE raaroa «kénnen» (Mory, yMelo) ofo3HaAUYAeT YMEHNE Ipon3-
BecTH AelCcTBHe MK GH3HIECKYO BOSMOMKHOCTE CASAATE ITO.

.tttono.oco.o.o.

* Ich kann springen.
[uxb xan wnpineon ]
91 yMero OpHITaTh.
51 Mory npeiraThb.

MonanpHEI rIarol «kénnen», Kax ¥ APYrue HeMenKNe MOJATRHEIE I
TOJIbI, AMEeeT HEKOTOPhIe 0COGEHHOCTH:
1) cmpssxerne raaron <kinnen»

.1. ich kann [uxb xan ] s MOTy 1. wir kénnen [6up xéHar | MBI MOXKEM
+2. du kannst [0y xarncem ] ThI MOKEIIb 2. ihr konnt [up xérm ] BB MOXKeTe
[3p xan ] or MOMKET 3. sie konnen [3u kéHaH | OHU MOTYT
ann [3u KaH | OHa MOMKeT | Sie konnen [3u kéHan ] Bel MoykeTe
[3c Kar ] OHO MOXKET | (BesxauBas opma obpamesus)

.............................lIl.l.l.'Ol....l.........l‘.

® g aeassannep?

2) rnaroa «kénnen» ynorpebadercd, Kaxk NPaswio, ¢ WHGHHATIBOM JPYTOT0
rJIaroJa.
........l....I........l........l..........l...

o nehmen — Gparts .

. Ich kann diesen Ball nehmen. — f Mory B3ATE 3TOT MAY .-.

0OOoo.ooo.o.o00o.o‘.ooo00000000000000000000000

B orpunaTenbHoii hopme oTprnanne nicht craprTeA nepe rIarojoM, ¢To-
amum 3 urduanrase: Ich kann nicht springen.




XOPOIIO

g Cmamn, 9TO0 THI YMeéeIlh XOPOIIO TeAATh.




Kannstdu...?
[xanem dy .2 ]

TEI MO ... ?

6 OTBeTs Ha BOIIPOC, HCHOAL3YH 06pasusbL:

-
Kannst du gut tanzen? | Kannst du gut schwimmen? |
Ja, ich kann. Nein, ich kann nicht.

Kannst du tanzen?

LYW




Kannst du spielen? Kannst du singen?

g Ilepesean cnoBa, faAHbIe B cEOOKAX, HA HeMemKHil A3RIK,

Mein kleiner Bruder kann gut (mprIraTs). Ich (ecﬁ.) Eis sehr.

Gib mir bitte (xne6). Ich will zum Friihstiick (crip).




JIekcuka K Teme
DIE NATUR

[Ou namyp]
ITpupoza




der Baum
[83p Gdym]

lepeBo

[0ac zpac]
TpaBa

die Blume
[Ou Bayms]

OBEeTOK

der Zweig
[ 0ap yeaiix]

der Busch
[0ap Sy |
KYCT

das Blatt
[Bac 6ram }

JRCT




der Lowenzahn
[dop néeenyan ]

OAYBAHUMK

[du pniidap]
cHpeHb

de Mohn
[@2p mon |




die Sonne
[Ou 30u3]

COJTHILEe

der Regen
[03p pszan |

IO Ib

e ——

das Wasser
[Oac edeap ]

BOOa

der Schnee
[03p wnse]




der Winter
[d3p einmap]

SHMAa

der Sommer
[03p somap]

JIETO

der Friihling
[@ap QproaunK ]

BeCHA

der Herbst
[@ap xepnem ]

~. OCeHb




Cramxn,

KaK6ee BpeMsd roxa Thi BMIWING HA KAPTHHKAX.




Die Jahreszeiten

Das Feld ist leer,
[Bac penvm ucm asep]
Es regnet sehr,

[ac paznam 3ap]

Die Erde nass,

[du spda rac]

Sag! Wann ist das?

[3ax san ucm dac]

Bpemena roza

Hosxan nAET,

ITona oycTeIe,

MOKHYT JIACTBA 30JI0THIC,
Tlombie KAEM paccBeTa.. .
Korza 6uIBaeT 5T07




Die Felder weiss,
[ ou parvéap eaiic]
Auf Fliissen Eis,
{ayd prrican aiie]

Es weht der Wind.

[ 3c eatim 33p eunm J

Wann ist das Kind?

[ean uem 8ac xunmj




Der Schnee wird weich, Cxopnwr cHer,
[03p wnae supm 6aiixs ] Temueer 61,

Es taut der Teich, Cxopo 6yer ae10xox,
[ac maym dap maiixv] IeHb IPUOLIBAET. ..

Lang wird der Tag. Korna sro 6eiBaer?
[nani supm @3p mak | ’

Wann ist das? Sag!

[8an uem dac 3ax]




Die Sonne gliiht Coumuue cnser,

[ ou 36na enrom]} Beé paciBeraer,
Die Blume bliiht, 3epHO CO3PEBAET. ..
[ Ou 6n16m3 Om10m | Korga 310 GuIBaeT?

Das Korn wird voll,
[dac xopx supm ons ]

‘Wann ist das wohl?

fean uem dac sonv ]




s BeiyusTe ¢ MAJEIIIOM CTHXOTBOPEHHE,

Es war eine Mutter

[ac sap ditna mymap ]

Die hatte vier Kinder,

[Ou xdms pup xindsp]

Den Friihling, den Sommer,
[09n @p16aunx, dan somap ]

Den Herbst und den Winter.
. [0an xapncm yum dan elinmap]

Der Friihling bringt Blumen,
[99p Pproaunk Opunrm 6a6Mm91 ]

Der Sommer bringt Klee,

[@ap 30map Gpunxm xase]

Der Herbst bringt uns Trauben,
[dap xapnem Opunxm yrc mpdy0Osn |

Den Winter bringt Schnee.
[Dap avnmap 6punxm wnse]

Y aToil MaMBl YeTBEpO ZeTeii:
BecHa u Jleto,

Ocens u 3uma.

OHH Bech I'oj, HecyT HOAAPKH €,
Tax MaAMA HAYIAIA HX CAMA.
BecHa HecéT mBeTH,

A JleTo — KJIeBep OBIIIHEI,
A OceHp — BHHOTPAZ,

3a Heil 3uMa

B mozgapok mame

IIprEecéT HeCARINTHEIH
ITymucTEi cHEr

Ha pomu u goMa..




* Welche Jahreszeit ist es? °
[eeavxe dpecuaiim ucm sc? |

Kaxoe BpeMa roga?

" Es ist Winter. / \ Es ist Herbst. "
+ [acucm eiinmap] 2 v [3c ucm xspnem] .

L]

o , Ocens .
- -
LA B BB B BB N

3uMa

L
LAC I B B BN O O
"L E N RN N N (N . 0@ CO NN T

o" Es ist Friihling.". ." Esigt Sommer.
v [ecucm gpprorunx] . v [acucm somap]

. BecHa . A JleTo

g IloBTODH M BEIYIH.
Was konnen wir im Winter machen?

[8ac xénosn sup um siinmap ndxan? J
Y10 MBI MOJKEM AeaaTe 3uMoi?

Im Winter kinnen wir Schlittschuh
und Schi laufen.

[um sinmap wénsu eup wakmuiy ynm
wu adygan ]

3uMO MBI MOYKEM KATATHCS
Ha KOHBKAX 1 JBIKAX.

Im Wini-;e‘rul_tﬁnnen wir Hockey
spielen.
[fum s¥nmMap Kénan aup xoKy wintlasn |

3uMOil MBI MOMKEM HI'DATH B XORKeN.




G ITocvoTpH HA KAPTHHKH H OTBeThH Ha BOIIpOC:

Welche Jahreszeit
ist es?




..............C.......

A= Heeau

.......I.......'.......0.

+" Welcher Wochentag ist heute? °

[8€nvxen soxanmax uem xoima?] |
Kaxoii cerogus nenn? .

..0...........................................
»

der Montag der Dienstag
[03p moumax ] {83p dincmax]

HOOHeAeJbHAK

der Donnerstag der Freitag
[03p donapeman {03p ppdiimax ]

der Sonntag
[83p sonmar]

BOCKPECeHbe

der Mittwoch
{0ap mimeox J

der Sonnabend
[03p sonabanum]

-
s secers et sesnonena®

- -
............'.....................0.l.......l.

Welcher Wochentag

ist heute?

S

Heute ist Sonntag.
Ceropma BocKpeceHnse.

Heute ist Montag.
Cerogasa nonenensHUK.




Die Wochentage

Guten Tag, Frau Montag!
[2yman max, Qppdy moumar]

Wie geht es dem Herrn Dienstag?

[8u 23itm ac Bam xepn Ninemarx}
Sehr gut, Frau Mittwoch!

[ 33p eym, Pppdy miimeaox]
Sagen Sie dem Herrn Donnerstag,
[3d2aon 3u dox xapu ddnapemax]
Dass er am Freitag

[dac ap am ppdtimax ]

Mit dem Frau Sonnabend
[num dan ppdy sonabsnm]
Zur Frau Sonntag

[uyp Pppdy sonmax]

Zu Besuch kommen soll!
[uy 633yx koman soas]

JHH Bexeau
ITonepensEHUK, AOGPEIl JeHb!
BropHuK, Kak feaa?

Bor u roconoxa Cpena

C YeTBeprom mpumia.
3uaunT, B naTEELY ¢ Cy66oTolt
B sror geHs Becennmit,
Tocooaa, MEI BCe maem

B roctu ¥ Bockpecenniol




G Briyun cTaxoTBOpeHNME.

Malen ist interessant!
Malen ist interessant!
[ mdran wem unmopscdnm}

Héng’ den Spiegel an die Wand!
[ xanx 8an wnizony arn du eanm]

Im Aquarium lebt ein Fisch,
[unm axedpuymn nenm aiin guie ]

Stel es bitte auf den Tischt

[wmans 3¢ 6tima dy¢ dsn muwe |

Setz die Puppe in den Sessel!
[ 3amu 8u nyjns un Gou 39conb]

Na, was hast du noch vergessen?
[ na eac xacm 9y nox dapzscon

Leg ein Buch in das Regal!

[ aex atin Gyx un dac pezdae]

Nimm die Farben! Setz dich! Mal!

[ Hum Ou pdpGan zemy Juxo maav]

Kax nATepecHo pHCOBATE!
Kak HHTepecHo pACOBATE!
Ho ago xoe-uro y6pars.
Ha cTeny 3¢pKajio IIOBECH,
A KyKJIy IOCAAH BOT 34€Ch,
AKBapHyM Ha CTOJ OCTABb.
A 3Ty KHIKRY B mKad oTpash.
Teneps ThI MOXeIIb KPACKH B3ATE
H cKOJIBKO X0UeIbh PHCOBATD.
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JIexcuka k Teme
DIE BERUFE

[Ou 6opypa ]
IIpodeccuu




[03p muruyuonsp]
MUJIAIAOHED

der Ingenieur
[09p unaconvép]

MHKeHep

[83p pdpap]
mogép




der Lehrer
{09p aspap]

————

der Architekt

[09p apxumskm |
apXUTEKTOD

=

der Verkiufer
[3p daproiidpop]
IpoRaBert

der Buchhalter
[0ap Gijxxaamsp]

6yxranarep

[99p dpusép]
~ mapuKkmMmaxep




der Koch
[8ap xox]
HOBAp

der Flieger
[0sp driiesp]
JETUNK

—

der Schauspieler
[09p wdywnunasp ]

der Bankier
[ 8ap Ganxve]

der Erbauer
{8a3p apbdysp]
CTPOUTEJNE




der Kumpel S die Schauspielerin
[0ap Kimnans ] [0u wdywnunepun j
maxTép £ A akTpuca

{0 P

der Student
[ dap wmydsnum ]

CTYHEHT

der Rentner der Klavierspieler
[Bap psumuap] [#ap krasipunusep]

IIEHCUOHED _ THAHUCT




der Journalist

[03p Omypraatem ]
AKYPHATHCT

der Fotograf
[ d3p gpomozpdp ]

[9sp wionap]
VIeHUK

der Militir
[Oa3p muaumap]







NI EEERRE NN seawbesn saBINEREEBEN BEB YL,
L ]

as ist dein Vater (deine Mutter) von Beruf? g
[sac uem datin pdmap ( dditna mymap ) don 63pyd]

Kem paGoraet TBo# namna (TBoa Mama)?

.............0..............0..0......

= By "1.‘;??3' g

Was ist deine Mutter von Beruf?
Sie ist Lehrerin,

as ist dein Vater von Beruf?
Erist Arzt.

Was ist dein Bruder von Beruf?
Er ist Fahrer.




Ich will ... werden. °.
[uxs suaw ... 6épdsn] |

« $§I xoren GEI CTATH ...

L L
LI B B I B B B RO N R NN

Willst du Verkiufer werden?

o Willst du ... werden?
: [éunvem 0y ... 6epdan?]

T xoTeN 6B CTATE ... 7

Ich will Ingenieur werden.




Ich will Rentner werden.

Ich will Lehrer werden.

Willst du Student werden?
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e ® B OSBRGSO RSN SENBBEEI,

Wie spit ist es?
[6u wnam ucm 3¢? |

L]

. Croxpko ceitgac BpeMeHu?

Sesnesseasecesssssscns®

Es ist ein Uhr. Es ist zwei Uhr.
[2c uem aur yp] [ac uem ysat yp ]

OmH yac. IIBa gaca.

Wie spit ist es?
Es ist 7 Uhr.

Es ist drei Uhr.
[ac uem dpait yp ]

Tpmn gaca.

Wie spit ist es?
~ Es ist 9 Uhr.




Beryun cruxorBopesus.  Guten Abend, Frau Bas!

Guten Abend, Frau Bas!
[eiiman dosum, ¢ppdy Bac ]

Wenn es regnet, ist es nass,
[831 ac pazram uem ¢ Hac |

Ist es nass, ist es nicht nett,
[ucm se Hae uem 3¢ Huxvm Ham |

Darum gehe ich ins Bett.
[ddpym 29e uxw unc 6om |

IToOpsiit Beuep, ppay bac!
IoGpsrit Beuep, dppay Bac!
Ouens maCMypPHO ceyac.
CsIpo, D0 Ab AAET OIATH.

A ooy, mosKanyu, craTk.




Liebe Sonne,
[nii6s 30n3]

Komm und scheine
[rom yrm wditna |

Fiir die Grossen,
[ hiop du 2pocar ]

Fiir die Kleinen!
[@iop du kadlinan ]

CosnHIle, COJHBIIIKO, Tpuanu!
ConHne, COJHIIE, TocBeTH!
IlocBeTH mis BCeX JIIOAEH,
Jl1s1 GONBIIMX U JJIA feTei!




e

Hacroamee Bpema raaroaa (Prisens)

Sro BpeMa 0603HATAET OOBIUHOE (IOCTOAHHOR) AeHICTBHE MIHA COCTOAHNE
npeaMera. Hacrosamee BpeMs o6pasyercad yTEM IpubaBiIeHHEs K OCHOBe IJIa-
roJia JPIHLIX OROHYABMN,

.......".....l.............

Jammo |

1 .

2a. | (e)st | (e}t
da. | (e}t | -en

-
P 6490080000000+ RRRssen?

910 BpeMs 0OTBeUaeT Ha Boupockl: « Was machst du gewdhnlich?» — «Uro

THI Aesaemsb (00uter0)?» nm « Was macht sie (er,es) gewdhnlich?» — «4ro
oHA (0H, 0HO) AeJIaeT (00bt1HO0)? ».

spBOeRg
. -
L EFEREEN NN

Hacrogmee BpeMa ynoTpebaserca:
1. Ecau feificTEAE IPONCXOAHUT B HACTOAIINH MOMEHT,

Ich—sitze.
[uxv 3imuya]

Wir sprechen.
[eup wnpsxexn }

M=u1 pasroBapuBaeM.

" Ich ziehe mich an.

Juxe wiis muxo an]

Juxe niizal
1 ogeBaloch.

A nexy.




Ich lese Biicher gern. Ich male ein Bild. Er list Biicher gern.
[uxv 235 610x3p 29ph ] [1xe »mdra aiin 6unrem] [ap auem 60x3p 23pH |

€ mo6aio auTaTh KEUrd. 1 pucylo KapTHHY. OH N100AT YATATE KHHUTH.

Hacrosee BpeM#A B HEMEIKOM A3HIKE BEIPAXKAET He TOIBKO HACTOAIIEE
BpeMs, HO TaK:Ke ¥ GyAyIee, eCJIH Ha 3TO YKASAHO B TEKCTE.

Ich male. Ich male morgen.

[uxv mdnaj [uxv xdnra xopean |

A pucyio. 1 6yay pHCOBATE 3aBTPA
(nacTosmee BpeMsI) (6yayimiee BpeMsa)

7 4 @ I'iaka Ha KAPTHHEKH, HOBTOPH NPe/I0MeHNA H IIepeBe/d HX HA PYCCKHH ABIK.

E |

'?-..-iﬁ-, N
Ich wasche mein Gesicht gern. " Ich spiele mit dem Ball gern.

* B paHHo# KHUTe PACCMATPHBAIOTCA TONBKO OJHO BpEMA raaroia, IOCKOIEKY OHO HanboIee
YaCTO YIOTPeGAAeTCS AeTHMH, & TAKKe IOTOMY, ITO MpOIlexiIee i 6ynymee BpeMeHa CBR
saEbl ¢ MaMeHeEnen QOPME] TIAT0MNE, 9TO OUEHD CIOHCHO A HOHAMAHNSA B STOM BO3pACTE.




N<S Yz o

. ApTHKAB

ApTHKIE — 5TO0 ocofad YacTHNA, KOTOpasd ynorpebadgerca ¢ CyUecTBH-
TeJbHKIMHA, B pyccKoM AsEIKe apTRKAeH HeT, 110 ApTHKIIO MO HO OIPeAeIATE
poxn, 9HCI0 ¥ HAJeK CYIMEeCTBATEILHOr0, CymecTRyeT ABA BAAA APTHRIJIEN: OII-
penenénnnie der [dap], die [du ], das [dac] n neonpegenéunrie ein [aiin ],
eine [aitns /], ADTUKIE BCETAa CTABHTCA Iepe]] HA3BAHHEM Ipe/iMeTa.

HeonpezeaéHHBIN apTHKAB

HeonpeaenéHEBIA APTUKID YIOTPEONAETCA TOIBKO C CYIIECTBATEILHEIM
B €AHHCTBCHHOM YKCJE. BO MEOYKECTBEHHOM UHCHE OH OTCYTCTBYET.

B MyxKCKOM U cpeAHeM pojie ynoTpebadaeTcss HeonpeAeAEHHBIN apTHKIB
ein, a B sxeHcKoM eine. HeonpeelEHHEIN apTHKIL CKJIOHAESTCA IO MAKEKaM K
HMeeT B 3aBMCHMOCTH OT 3TOr'0 PA3HEIE OKOHYaHUA

..0..............0........0.....0.....0..0..0..0..0......

A L e ) Ml .7 o) el R 8 |®p.
. HMEHHTEbHEIA i ein fain | -ll— ein faun | ; eine [ ditna | 9
. popuTennHbI# | eimes [diinac] | eines [fdiinac] ! einer [diinop] .
! maTeabHBIH : einem [diinomn ] einem [diinon ] einer [diinap]
: BUHWTEeABHEIM | einem [diinon] | . einen [ditnan] | . eine [diina] ,'

HeonpeaenéHAE ApTHRIS YIIOTpebageTCA:
1. Korga NMeeTca B BUAY oXuH JMI000i mpeaMer us o0IIero KOJMWYECTBA
ONHOPOAHKIX TPEMETOR MU HASLIBAETCA BIIEPBhIE,

Das ist ein Kind.

[dac ucm aiitn xunm}
910 peOEHOK.

2. mocae raaroaa « haben» [ xd6an] — uMeTs.

Ich habe eine Schwester.
[uxw xd0s ditna wesemap ]

¥ MeHsda eCcTh cecTpa.




Onpeaenénnsiii ApTHKID

OnpesieIéEHEIRA APTUKID YIOTPEOIAAETCA ¢ CYIIECTBHTEIHBIMA B €UH-
CTBEHHOM U MHOKeCTBeHHOM unucie. OnpefeéHHBIA ADTHKID HMEET Pasind-
HBIe (GOPMBI JJIA MYKCKOT'0, JKXeHCKOI'0 ¥ CPETHETO POJia B e JHHCTBEHHOM YHC-
JIe ! eJHHYIO AJd BCceX poAoB GOpPMY BO MEOMKECTBEHHOM YHUCIIE.

MYHCKO | der foap]
AMeHCKHH | die [du]
cpeaunit das [dac] |

> »
T3 2205200008 0PR APPSR RASRRASSORSOSESRRPEIRE

Onpegenénrbiil APTUKAL CKIOHAESTCA 110 NIaJeKaM H HMeeT B 3aBUCHMOC-
TH OT 3TOr'0 pasHile GopMEL.

.......l...........0..........l..l....................I...
o

. HMMeHUuTeAbHBI der [dap] | das [dac]
° POAUTETBHEIN des [dsc] | des [dsc] der [dap] °
° HKaTeJBHBIH dem [dsx] , dem [Fax] | den [Oon ]°

* BUHHTEJBHEIA den [dsn] i das [dac] | die [du] die [ou] -

L] L
LI N I RN NN R NN R N N N N N R NN RN RN BB R RN BB B RN R RN AR N N BN N N

OnpenenéHAbIi APTHKAB YIIOTPeOaAeTe:

1. Koraa peub HAET O KOHKPETHOM IIpeaAMeTe

Die Mutter ist schon in dem Zimmer. [du xyjmap ucm won un dam yum-
xep | Mama yxe B KOMHATE.

2. Ecnm cymiecTBUTENbHOE yIoTpeliaeTcda B KOHTEKCTe BTOPDIIHO

Das ist ein Buch. Das Buch ist gut. [dac ucm aiin 6yx. dac 6yx ucm eym |
9to xaura. Keura xopomas.

3. Eciu cyiecTBATENbHOE 0003HATAST He OTASAbHEIN TIPeMeT, 8 BeCh BI]
JAHHBIX IPEAMETOB, T.€. UMeeT 0500miaoinee 3aHICHTE

Das Flugzeug ist das schnellste Verkehrsmitiel. [ 0ac pryryoiix ucm dac
wHeavem? gapraperumans | CaMonéT — caMblil GHICTDHE TPAHCIOPT.

4, Ecsu cymecTBHETeAbHEO yHoTpebIseTca ¢ MOPAAKOBEIM YHCIUTEBLHEIM

Heute ist der dritte Tag der Woche. [xoitms ucm 0ap dpima mar 0ap
802 ] Ceronus TpeTHii AeHE HEAEIHA. © )

5. Ec/i# cymecTBETeNbEOE 0603HAYAET IPEAMET, eAHHCTBEHHEIH B CBOEM
pojie, T.e. BpeMeHA rojia, CTPaHH! CBeTa, HASBAHNA MECALEE 1 AHel HeJ.EeJIH

Am Sonntag gehen wir ins Theater. [ax s0RmaK 2€3h sup unc meamsp ]

B Bockpecedbe MBI HEM B TEATD.




ADTHEJDL OTCYTCTBYET B CHEAYIONMUX CAYIAAX:

1) BO MHOXKECTBEHHOM YNC)Ie, €CJIH B eANHCTBEHHOM 4UCJe AOMMKeH ORI Ok
CTOATH HeoNpeAeNéHHEI ADTHUKIE,

Hier liegt eine Zeitung — Hier liegen Zeitungen.
[xup auiixm ditne ydtmynx. Xup aizon ydiimynzan }
3mech JIEJKUT rageTa. — 34eCh JIGHKAT raseThL.

2) npu o0pamiesnu. 3) mepex uMeHAMHU cOGCTBEHHRIMHA.

Anna ist meine Freundin.
[Ana uem mditns ppoyndun j
AnBa — MO4 DOApPYTA.

Kinder, passt auf!
[xundap, nacm dyd! }

Hern, BEUMaHMe!

4) xorga roBOpAT O IPeAMETAX eAAHCTBEHHEIX B CBOEM pofie: NPH HA3BAHUU
BpeMéH roja — der Sommer; npr Ha3BaHUHA AHel Hegean — der Montag;
OpH HA3BAHHI T'OPOAOB, CTPaH, YL, naomages (ox.p. ) — Moskau, Russia,
Tverskaja,

5) eciia mepex CyIEeCTEUTEILHEIM CTOUT HMSA COOCTBEHHOE B DOANTEIHLHOM IIA-
JexKe,

Wowas Schwester. [e06ac weacmap | Bopuna cecTpa.

6) mepea HA3BAHMSIMHA I'OPOAOE H CTPAH B CPeIHEM POAE.

Moskau ist meine Stadt. [ mocxay ucm xditna wmam ] Mocksa — Mot ropon.

7) uacTo mepex HMeHAMH
a) BeIeCTBeHHBIMH

die Milch [du muavx ] Monoxo
der Kaffee [33p ragse | xode
der Zucker [ 33p yyxap ] caxap

0) aﬁc'rpax-rmmn

das Interesse [dac urnmapsca | maTEpEC
die Arbeit [du dpb6aiim | pabora

Das Kind trinkt Milch. [0ac kxurwm mpunxm muavx ] Pe6éH0K UHET MOJIOKO.

*  Cpapmate:  Gib mir ein Buch. Gib mir das Buch. i
o Ja¥t MHe KHHTY. Jai MHe 5TY KHHUTY. .
. (xaxyo-nubyds, A100yi0) (umenno amy, a ne dpyzyo ) R

.l......0................................................




XYZaDAB

NOIOJIHUTEJIBHBIE CJIOBA
M pa3roBOpHbBIE MOJEJIN




auch

die Aufmerksam-

keit

die Bank

die Bank
beenden
bemerkenswert
der Berg
beriihren
besser
besuchen

das Boot

der Brieftrager

der Biicherschrank [dap 610xapwpars]
[duxunc]
[0a, saiiav]
[ousa]

[0ac dopdh]
[09p Opdxan]

die Chips

da, weil

diese

das Dorf

der Drachen
das Dreieck
Du hast nicht
recht.

Du hast recht.
dumm

einige

die Eltern
erraten
Erwache!

der Erwachsene
erziahlen

der Fehler
der Feiertag
der Fluss

die Frage

der Freitag
frih .
das Gebaude
das Gemiise
der Geruch
gestern

[ayx]

[Ou dydpmapraam-

xaiim |

[Ou banx]
[ou 6anx]
[63310n |

[6amepranceepm |

[0ap O3pxc ]
[Gapiopan |
[6acap]

[6azyxon ]
[Oac 6om ]

[3ap 6puipmpazap]

[dac dpdiiax ]
[0y xacm nuxom
pexom]

[0y xacm pexem ]

[Oynm]

[dunuza]

[Ou snomoapn ]
[apdmoan |
[apedxa]

[0ap spadrcans]
[opydnsn ]

[0op dpénap]
[0ap pdilepmax]
[99p dpayc]

[0u hpdea]

[0ap pditmax |
[dpw]

[Bac 2360103 |
[Oac 2ami632 ]
[0ap 2apyx ]
[ezecmapn ]

[dac zee3p]

cRaMelKa

39KaHYMBATH, 3aKOHUHTE
3aMeyaTe/IbHBIN ’
ropa, FOpHEI#A

TPOr'aTh, IPHKACATHCA
JyJIne

HoCcemaTh

JoAKa

MOYTANBOH

KHHKHBIE mEad

YHIICH

IOTOMY 4TO, TAK KaK

STH

ZepeBHs, TOCENOK, AepeBeHCKHH
BOSAVIIIHEBIN 3Meft
TPeyroJLHAK

TEI He Ipas.

Tr1 npas.

IJIYIEIL, HeCMBIILIEHbIN
HEKOTOpPOe KOJIUIYECTBO

POAUTENH

YraaLIBaTh, FafjaTh, JOTAJEIBATHCA
ITpocuinaiical Berasaii (c mocTesnm)!
B3pOCJBIHi

PacCKa3HBaThH

omutKa

OpasgEuK

pekxa

BOIIPOC

BBIXOZHON AeHE

PaHo

37aHNe

OBOII, OBOITHOH

s3amax

BUEpa

PYKBE




gewohnlich

die Glocke
gliicklich

der Gruss

die Hauptstadt
helfen

heute

die Hilfe

der Himmel
hineinkommen
Hiite dich!

Ich will wissen.
immer

das Insekt

das Jahr

die Jahreszeit
jene

jener, jenes

die Kamera
die Karte

das Karussel
die Kerze

das Klavier
(das Pianino)
klettern
Komm hier
das Komputer
der Konig

das Krankenhaus
die Kreide

der Kreis

kiissen, Der Kuss
das Land

Lass mich frei.
lieber, geliebt
das Lieblingstier

machen
der Monat
der Mond
morgen
miide

[es6énnuxs]

[Ou 2aoka]
[earoxauxv]

[93p 2pyc]

[ou xdynmwmam ]
[x3dnopan ]
[xoima]

[Ou xinvgpa]
[@3p xtimanv]
[xunditnroman |
[x16ma duxv]
[uxs une aican ]

" [umap]

[Oac un3sxm]
[dacap]

[Ou sdpacuaum]
[iiens ]

[iisnap, isnac]
[ou xadmepa ]

[0u xdpma]

[Pac xapycsnv]
[ouxdpya]

[Bac kraeup,

dac nuanino]
[rxaemapn]

[rcom xup]

[Pac komnvidma]
[03p kénuxv ]
[dac xpduranxayc ]
[Ou xpdiids ]
[0ap xpaiic]
[x1bean, 0ap ryc ]
[dac ranm |

[aac muxv Ppait]
[nibap, zaruinm]

KOJIOKOJ
Cc4aCTINBBIE
OpHBETCTBUE
CTOJHIA

IIOMOYb, IOMOTATh
CcerogHs '
mOMOIIb

Hebo

BXOIHUTH

Beperu cebal

$1 xouy sHATS.
BCeraa

HACEKOMoOe

roz,

BpeM# rofia (cesoH)
Te

TOT, TO
doToanmapar, (Teje-, KHHO-)KaMepa
6uner

Kapycenab

cBeya

THAHBHO
xapabxaTbcd, 320MpaTbC
Tlopoiton croma.
KOMIBIOTED

KOPOJIb

rOCIINTANL, SONBLHUIA
MeJ

KpyT .
NeJIOBATE, IIONENIyH
CcTpaHa

Ornyern MeHd.

06 MBI

[dac mibrunxcmupJ ZOMAITHIH JI00HMeT

[mdxan ]
[0ap monam]
[0ap monm |
[mopean |
[Mm1603]

(0 JKHBOTHOM)
cleaTh, AeJaTh
MecHI,

JAyHA4, JYHHBIH
38BTpa




die Muschel
das Museum
der Nachbar
das Nest

nie
ordentlich
die Pistole
das Postamt
das Quadrat
das Rechteck
das Regal
regnerisch
riechen

der Riissel
sammeln

der Sand
sauber

der Schliissel
schmiicken
schreien

[Ou mionuys |

 Ou mifwonv ]

[Oac myseym ]
[03p ndxbap]
[Bac nacm]
[nu]
[opdaumauxy ]
[Ou nucmona]
[0ac nocmamm |
[Bac keddpam ]
[dac pexemax ]
[dac pezdnv]
[paznapuus]
[pixon]

[09p pidcans ]
[3dmanvn ]
[Oop 3and]
[3dybap]

[03p urnibcans
[wmdron |
[wpdiien |

die Schwimmbhalle [du weinxars]

sehr

Sei vorsichtig!
sich entsinnen
sich langweilen
sich verstecken
solcher

sonnig

der Spass

das Spiel

die Sprache
sprechen

die Stadt

der Start, starten

stehenbleiben
der Stern

die Stille

die Stimme
strafen

die Tankstelle

[3ap]

MOHETA
PaAKOBHHA

Myseil

cocen

THe3x0

HHUKOTAA

AKKYPaATHBIHA

OHCTOJeT !
no4Ta (IOYTOBOE OTHEJIeHNE)
KBagpar

OPpAMOYTOALHHUK

OOJIKA

AOXKIIABO, KO JIUBEIH
HIOXATb

xobot

co0HpaTh, KOILICKIIMOHHPOBATE
IIECOK

YUCTRIH

KJTI0q

YKpamare, JeKOPHUPOBATE
KPH4YaTh, OPATh
(nnaBaTenbHEIA) Gacceitn
049€¢Hb

[ 3ait popsiixemuxs] Byas ocToposkneit!

[suxb anmainsn]

ODOMHHTB

[3uxv nanxediinsn] cryvats
[3uxy papuumskan] nparare(csa), cKperBaTH(Cs)

[30nbx3p]
[30nuxv]
[03p wnac]
[@acwinuav]
[Ou wnpdxa]
[wnpaxen]
[Ouwmam]
[0ap wmapm,
wmdpman |
[wmaernbaaiiban |
[Pap wumapn |
[ou wmuas ]
[ou wmims]

[wmpdpan |

[0u mduxwumana]

TaKoh

COJTHEYHO, COJHEYHRIH

IIyTKA, IIYTATE

arpa ‘

SI3HIK (TOT, Ha KOTOPOM T'OBOPAT)
TOBODHTSE, PASTOBAPUBATE

TOPOX

CTapT, HAYATh, HAYHHATD
OCTAHOBHTbCA

8BE3AA, SBE3NHEIN

TOJIOC

HAKASHBATE
GeH303ampaBKa




das Tier
iibersetzen
die Uhr
unterirdisch
vergessen
versaumen
versprechen
verstimmen
voll
vorziehen
wachsen

die Waffe

der Wald

die Wiischerei
das Wetter
wiederholen
Willkommen!
der Wind
windig
wolkig
Wollen wir essen!
wunderbar

wundervoll
der Zoo
zuriickkehren

zwischen

[mdngap]
[Oac mup]
[1003p3eyan ]
[ouyp]
[ynmapupduw ]
[dapeecan ]
[@apacimon |
[papwnpexon |
[papumiimon |
[porv]

[ dopuyrisn |
[edKxcan ]

. [Ou edga]

[03p sarvm |
[0u sswapdit |
[Oac aamap]
[eudapxonsn |
[eunvroman ]
[Oap eunm]
[eunduxv]
[eonvKuxy |
[60non aup scan |
[eyrdapbap ]
[81jndapdorv]
[8sp yoo]
[yypixrapon]
[ysiwan }

Xpalphii

JOMANIHEe YKUBOTHOE
epeBOIHTH

qachl

TOA3eMHBILI
3a0BIBATH
IpPONyCKATh, IPOIYCTHTE
o0emaThb
PacCTPAHBATHCA, DACCTPOSHHLIH
MOJIHEIM, JOBEPXY
NpPeANOIATATD

pacTu

opyiKHe

nec

npadevyHas

Ioroga, NOTrOAHLIN
MOBTOPATH

Jio6po moxcasoBarsb!
BeTep

BETPEHO, BETPEeHEIH
ob.1a4HO0, 06MaTHbIN
HapaiiTe ecTs!
3aMeuaTensHO!
qyAeCHBIN

300IapK
BO3BPAIIATECA
MeXAY
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